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Siffror och bilder i den har bruksanvisningen ar endast for referens och kan skilja sig fran den verkliga produkten.
Produktdesign och -specifikationer kan &ndras utan féregaende meddelande.

Den hér TV:n har en interaktiv funktionalitet via en SBB/STB (set-back box) som &r ansluten till TV:n samt med andra TV-apparater i ett datorstyrt system
fér hotell och andra grenar inom hotell- och servicebranschen.

Interaktiv: Nar TV:n startas férsta gdngen skickar den ett kommando for att identifiera SBB/STB. Nér denna &r identifierad véxlar TV:n till ONLINE-lage och
SBB/STB har full kontroll.

Nér TV:n &r i ONLINE-I&ge tar den inte emot IR-kommandon (Samsung-fidrrkontroll) och styrs efter ett granssnittsprotokoll.

Fristaende: Om SBB/STB inte kan identifieras ska TV:n forsattas i FRISTAENDE lage med begransad funktionalitet.

Anvandarlagen

Nér TV:n (i hotellage) anvénds med en SBB/STB &r den i ett av tva lagen
e ONLINE eller FRISTAENDE. | FRISTAENDE lage fungerar TV:n som en hotell-TV men utan aktiv kommunikation. Detta forhindrar att gaster for soker
lura systemet genom att koppla fran SBB/STB.

 EEEE—
— Hotell-TV _) Fristdende lage
Hotellage pa SBB/STB Online om en
lyckad inom 10 férsok
. SBB/STB Online-10 SBB/STB Status-
Strczm misslyckanden i foljd Férsdk varannan
PA sekund
Onlinelage
Raknehastighet 20/sek
N ———

Mer information om fristéende och interaktivt Iage finns pé sidorna 22-25 (Stéll in data fér hotellalternativ: Fristdende lage och interaktivt lage)
¢ Vissa funktioner kan vara begransade for att forhindra att gaster "lurar" TV-systemet.
¢ Ingen huvudmeny (interaktivt Iage) eller kanalmeny, Plug & Play i huvudmenyn (fristéende lage)
e Begransad volym och knapplas

Stillbildsvarning

Undvik att visa stilloilder (t.ex. jpeg-filer) eller andra objekt som ligger stilla pa skarmen (t.ex. programlogotyper, bildformat med panorama eller 4:3, eller
aktieinformation 1angst ner pa skarmen). Om stillbilder visas for ldnge kan skérmens fosfor slitas ojamnt och det kan paverka bildkvaliteten. For att minska
risken fOr detta ska du folja rekommendationerna nedan:

¢ Titta inte p& samma TV-kanal under langre perioder.

o Forsok alltid att visa en bild i helskdrm, anvand TV:ns instélining for bildformat fér bésta méjliga matchning.

e Minska vérdena for ljusstyrka och kontrast till minimikravet for att f& énskad bildkvalitet, Gverdrivet hdga vérden kan skynda pa brannprocessen.

e Anvand de TV-funktioner som utformade speciellt for att minska bild- och skarmbranning, mer information finns i bruksanvisningen.

Sakra installationsutrymmet

Se till att halla angivet avstand mellan produkten och andra foremal (t.ex. vaggar) for att ventilationen ska vara tillracklig.
Om detta inte foljs kan det orsaka brand eller produktproblem pa grund av for hdg inre temperatur i produkten.

@ Nér du anvéander ett stativ eller ett vaggstativ ska du endast anvanda delar som tillhandahalls av Samsung Electronics.
Om du anvander delar frén en annan tillverkare kan det orsaka problem med produkten eller skador pa grund av att produkten faller.

% Utseendet kan skilja sig beroende pé produkt.

Installation med stativ. Installation med vaggfaste.

10cm 10cm 10cm




Innehall

LTI Y011 T OSSPSR 2 »
O ANVANAAITAGEN ...ttt h s bbb b bbb bR R bbb bbbttt 2 é
O SHIDIASVAMING w.vrr oo e e eee e e 2 %’
o SAKra INSAllAtioNSUIIYIMIMET ...ttt 2
@ THlIDENO s 4
o Installera LED TV-STAtVEL. ... 5
e Montera svangtappen (TV-apparater P& 32 tUM lIEr SEOIME) .........cvvrviriiiriieiireieieee e 7
® VIS ANSIUININGSPANEL ..ottt 9
o Anvanda TV:ns KONroll (PANEIKNADI) ... ..viveireireireeieite sttt ettt ettt s et e rs e beste st et e e sbesens 12
@ OVErSIKE BVET TTAIKONIIONBN ...ttt 13
®  ANSIUTA TVIN I SBB......e bbb 14
o Ansluta badrumSNOGEAIAME ........cciiiiiiii 16
o Ansluta MediaHUD HD ... 18
o Ansluta RJIP (ReMOtE JACK PACK)........viiiiiiieiiceicese sttt 19
e Ansluta till en COMMON INTERFACE-plats (din kortplats for TV-tande) .........cccevveririiiiiicieiceccise e 21
o Stallain NOEllAErNALIVARLA ..o 22
®  INSEAllEra VAGGIASTIEL .. ..ttt 60
LI\ foT a1 =Y B Y o I T BN o= o PSSP 61
®  ANHSIOIA KEBNSINGIONTAS ...ttt ettt bbbttt bt e ettt b s st s s 61
©  SPECHIKATIONET ... vttt ettt b ettt 62
@ IVIALE e 63

Svenska 3



Tillbehor

R Férsakra dig om att foljande delar félier med din LED-TV. Kontakta din aterforsaljare om det saknas nagot.

& Produktens farg och form kan variera beroende pa modell.

e Fjarrkontroll och batterier (AAA x 2) e Strdmsladd/Datakabel

e Snabbguide o Agarinstruktioner

o Cl-kortadapter Séakerhetsmanual (inte tillgangligt pa alla platser)
® Hotellmonteringskit o Kabelhallare

™ Stativet och stativskruven kanske inte medfdlier beroende pa modell.

3 Datakabeln kanske inte folier med, beroende pa Sl-séljare.

Korrekt avfallshantering av produkten (elektriska och elektroniska produkter)

Denna markering pa produkten, tillbehdren och i manualen anger att produkten och de elektroniska tillbeh6ren
(t.ex. laddare, headset, USB-kabel) inte bor sorteras tillsammans med annat hushallsavfall nar de kasseras. Till
férebyggande av skada pa miljé och hélsa bor dessa foremal hanteras separat for andamalsenlig atervinning
av bestandsdelarna. Hushallsanvéndare bor kontakta den aterforsaljare som salt produkten eller sin kommun
I | fOr vidare information om var och hur produkten och tillbehéren kan atervinnas pa ett miljdsékert satt.
Foretagsanvandare bor kontakta leverantdren samt verifiera angivna villkor i képekontraktet. Produkten och de
elektroniska tillbehdren bér inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt avfall.

Korrekt avfallshantering av batterierna i denna produkt

(Galler EU och andra europeiska lander med sérskild batteriatervinning.)

Denna markering pa batteriet, i manualen eller pa forpackningen anger att batterierna i denna produkt inte bor sldngas
tilsammans med annat hushéllsavfall. De kemiska symbolerna Hg, Cd eller Pb visar i forekommande fall att batterierna
innehéller kvicksilver, kadmium eller bly i mangder Gverstigande de grénsvérden som anges i EU-direktivet 2006/66.
Om batterierna inte slangs pé ett ansvarsfullt satt kan dessa substanser utgéra en fara for hélsa eller milj. Hjélp till att
skydda naturresurser och bidra till materialatervinning genom att sortera batterierna separat fran annat avfall och lamna
in dem pa en &tervinningsstation.
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Installera LED TV-stativet

TV-apparater pa 32" och stérre LED TV-apparater har vridbara stativ. Du kan stélla in dem sa att TV:ns vridning &r 20 grader at
vanster och hoger eller 90 grader at vanster och hoger.

Stativkomponenter
Vid installation av stativet ska du anvanda de medféljande komponenterna och delarna.

DRE © o5 -3
@m X7 (M4 X L12)
- D 40 - 55"
327~%5 @mxa M4 X 1L12)
40" ~ 55
e Stativ e Stativguide e Skruvar
HG28EC690

x4
(M4 X L12)

e LAgg en duk over bordet for att skydda TV:n och placera TV:n pa
duken med skarmen vand nedat.

% For in stativguiden i springan pa TV:ns undersida.
2 Skjut och montera den till ledningsénden i pilens riktning.

o Dra férst &t botten férst och packa sedan undan den évre I fallet av deklination, forsok att satta ihop den igen
delen av skruven. enligt @ kategori.

% Se till att montera stativguiden fast pa TV:n.

% Fortsatt med skruvarnas montering i handbokens ordnings-
folid.
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HG32EC690 / HG40EC690 / HG48EC690 / HG55EC690

(M4XL12)

% L&gg en duk dver bordet for att skydda TV:n och placera
TV:n pa duken med skarmen vand nedat.

@ Forin stativguiden i springan pa TV:ns undersida.
2 Skjut och montera den till lednings&nden i pilens riktning.

'
'

'

1

'

'

1

'

i

)

o Dra forst at botten forst och packa sedan undan den 6évre delen av skruven.
30"

@m X3 (M4 X L12)

O | fallet av deklination, férsok att sétta ihop den igen enligt @ kategori.

@ Se till att montera stativguiden fast pa TV:n.

X oBS!
e Se till att skilja mellan framsidan och baksidan av varje komponent nar du monterar dem.
e Setill att minst 2 personer lyfter och flyttar pa TV:n.
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Montera svingtappen (TV-apparater pa 32 tum eller stérre)

A VARNING! Om du konfigurerar TV:n sé att den vrider sig maste du fasta den ordentligt i golvet, ett skrivbord,
ovansidan pa ett skap osv. enligt installationsanvisningarna.

LED-TV-apparater pa 32 tum och storre har vridstativ. Du kan stélla in dessa stativ sé att TV:ns vridning &r 20 grader
ét“ héger och vanster, eller 60 grader at hoger eller vanster, eller 90 grader at hdger och véanster genom att anvanda
FASTESSVANGTAPPEN.

l 20° vridning

Konfigurera TV:n sa att den svanger 60° at vanster och hdger genom att fra in pinnen i botten péa stativet genom det bojda
hélet i fastessvangtappen som ar méarkt 60°. Fast sedan fastessvangtappen pa stativet med hjélp av de tre medféljande
skruvarna enligt bilden nedan.

| 60° vridning

Konfigurera TV:n s& att den svanger 60° at vanster och hoger genom att fora in pinnen i botten pa stativet genom det bodjda
halet i fastessvangtappen som &r markt 60°. Fast sedan fastessvangtappen pa stativet med hjélp av de tre medfdljande
skruvarna enligt bilden nedan.

| 90° vridning

Konfigurera TV:n s& att den svanger 90° at vanster och hoger genom att ta bort fastessvangtappen och sedan skruva i de tre
medféljande skruvarna i stativet enligt bilden nedan.
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| Hotellmonteringskit

Skruv + mutter

Kort skruv (2EA) Lang skruv (2EA) Mutter (2EA) Bricka (2EA)

s . jverst

nederst

Fast stativet pa en plan yta som t.ex. ett bord,
skrivbord eller underhaliningssystem s& som
visas pé bilden.

VARNING! For att forhindra personskada maste du fasta denna TV ordentligt i golvet, ett bord, ovansidan
pa ett skap osv. med hjélp av hotellmonteringskitet enligt beskrivning i dessa anvisningar.

8
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Visa anslutningspanel

HG28EC690™
~®
o @
- ®
B
%
-
o ‘u
o
-
0 ©)
©)
HG32EC690™
HG40EC690** ~®
HG48EC690™ (1) ®
HG55EC690™ L @®
B
(2B (3 5
~ o ®
l 0 @
L o @
7 ©
©

3 N&r du vill ansluta en extern enhet till TV:n ska du kontrollera att strémmen pa enheten ar av.

) Nér du ansluter till en extern enhet skall du matcha fargen pa anslutningen med den pa kabeln.
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© AVIN
— Anslut ljudkablarna till "R-AUDIO-L" pa TV:n och de andra dndarna till motsvarande ljudutgang pa en A/V-enhet.
— Anslut RCA-audiokablarna (tillbehor) till "R - AUDIO - L" pa baksidan av TV:n och de andra &ndarna till
motsvarande ljudutgangar pa den externa enheten.
— Nér du ansluter till AV IN matchar inte fargen for uttaget AV IN [Y/VIDEQ] (gron) videokabeln (gul).

@ USB (HDD 5V 0.5A)
USB (HDD/1.0A) / CLONING

- Anslutning for programuppgraderingar, Innehall - hem etc.
— Tjansteanslutning.
@® HDMIIN 1, 2(DVI), 3(ARC): Ansluter till HDMI-uttaget pa en enhet med en HDMI-utgang.
RSN Ingen ljudanslutning kréavs f6r en HDMI till HDMI-anslutning.
™ Anvéand uttaget HDMI IN 2 (DVI) fér en DVI-anslutning till en extern enhet. Anvand en DVI till HDMI-kabel eller DVI-
HDMI-adapter (DVI till HDMI) fér videoanslutning och uttagen PC/DVI AUDIO IN for ljud.
O ANT IN (SATELLITE), (AIR/CABLE)
— For att se TV-kanalerna korrekt méste TV:n ta emot en signal fran en av féljande kallor:
— En antenn utomhus/ett kabel-TV-system
HEADPHONE JACK: Horlurarna kan anslutas till TV:ns hérlursuttag. Nér hérlurar dr anslutna kopplas ljudet fran de
inbyggda hogtalarna bort.

HP-ID: Anslut kabeln till HP-ID- och hérlursuttaget samtidigt och anslut den till en separat horlursbox. Se sidan 17. Vid
anslutning av horlurarna till horlursboxen fungerar den pa samma sétt som hérlursfunktionen.

Bildskarmslagen

Du kan ocksé vélja en av standarduppldsningarna som listas i upplésningskolumnen. TV:n justerar automatiskt till den
uppldsning du valjer.

Efter att datorn har anslutits till TV:n ska du stélla in TV:ns upplésning pa datorn. Optimal uppldsning &r 1920 x 1080 vid
60 Hz. Om uppldsningen stalls in pa ett annat varde en de som visas i tabellen nedan, visas eventuellt ingenting pa TV:n.
Stall in uppldsningen korrekt i enlighet med datorns eller grafikkortets bruksanvisning.

Upplésningen i tabellen rekommenderas.

RS Optimal upplosning ar 1366 X 768 @ 60 Hz.

Lige Uoolésnin Horisontal frekvens Vertikal frekvens Pixelklockfrekvens Synkpolaritet

¢ pRiosning (KH2) (H2) (MHz) HY)

IBM 640 x 350 31,469 70,086 25175 +/-
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-

720 x 576 35,910 59,950 32,750 -/+

VESACVT 1280 x 720 56,456 74,777 95,750 -/+
640 x 480 31,469 59,940 25175 -/-
640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-

800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+

800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+

VESA DMT 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-

1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+

1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+

1366 x 768 47,712 60,015 85,500 +/+

VESA GTF 1280 x 720 52,500 70,000 89,040 -/+
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SN Optimal uppldsning ar 1920 X 1080 @ 60 Hz.

Lage Upplésning Horisontal frekvens Vertikal frekvens Pixelklockfrekvens Synkpolaritet
(KHz) (Hz) (MHz) (H/V)
IBM 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -/-
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 +/+
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -/+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
1366 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
1440 x 900 55.935 59.887 106.500 I+
1600 x 900RB 60.000 60.000 108.000 +/+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -/+
1920 x 1080 67.500 60.000 148.500 +/+

) Nér du anvander en anslutning med HDMI/DVI-kabel méste du anvanda uttaget HDMI IN 2(DVI).
RSN Lé&get for radsprang kan inte anvandas.

& Om ett videoformat som inte 4r standard véljs, kan det handa att enheten inte fungerar som den ska.
RSN Separat lage och kompositlage stdds. SOG stdds inte.

RJP: Den har porten &r en RJP-kommunikationsport (Remote Jack Pack) som gor att det gér att ansluta olika enheter till
ytterligare moduler for att férenkla anvandningen.

PC/DVI AUDIO IN: Anslut till ljudutgéangen pa datorn.

VOL-CTRL: Anvands for att styra volymen pé badrumshdgtalaren. Anslut vaggboxen for badrum till VOL-CTRL-porten.
VARIABLE AUDIO OUT: Anvands som ljudutgang for badrumshogtalare. Anslut vaggboxen for badrum till variable-porten
(RCA).

CLOCK: Stéll in tiden efter att du har anslutit kabeln till den externa klockan till uttaget fér klocka. Du kan anvanda
funktionen extern klockvisning.

DATA

— Anvands for att stédja datakommunikation mellan TV: och SBB:n.

— TV-uttagstypen ar RJ-12.

PC IN: Anslut till videoutgéngen pa datorn.

LAN: Anslut till ett kabelnatverk med en CAT 7-kabel.

® & 80600

=)
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Anvianda TV:ns kontroll (panelknapp)

Styrspaken pa TV:n &r en riktningsknapp for navigering utan fiarrkontrollen.
RSN Vissa funktioner som kraver en PIN-kod &r eventuellt inte tillgangliga.
RSN Produktens farg och form kan variera beroende pa modell.

RSN Menyn stangs om du trycker pa styrspaken langre an 1 sekund.

SN Nar du valjer funktionen genom att flytta kontrollen uppét/nedat/at vanster/at hoger ska du se till att du inte trycker pa kontrollen. Om du
trycker pa den forst kan du inte anvanda den for att ga i riktningarna uppat/nedat/at vanster/at hoger.

Bilden avbildas riktad mot }
TV:ns framsida.

Mottagare for fiérrkontrollen E

Sla pa
Justera volymen
Vélja en kanal

Anvénda funktionsmenyn
Anvanda menyn

Valja kallan

Vélja SMART HUB

(9)

Stanga av

Tryck pa styrspaken medan TV:n &r i vantelage for att sl& pa den.
For styrspaken fran sida till sida medan TV:n ar pa for att justera volymen.
For spaken upp eller ned medan TV:n &r pa for att véljia en kanal.

Tryck pa styrspaken medan TV:n &r pa for att visa funktionsmenyn. Om du trycker pa den igen
ddljs funktionsmenyn.

Anvand styrspaken till att valja MENU(I) i funktionsmenyn. Skd&rmmenyn (OSD) for TV:ns
funktioner visas.

Anvénd styrspaken fér att vélja Kélla(-£3) i funktionsmenyn. Listan Kalla visas.

Nér funktionsmenyn visas ska du vélja SMART HUB () genom att flytta kontrollen uppét.
SMART HUB-huvudskarmen visas. VAlj ett program genom att rora pa kontrollknappen och sedan
trycka pa den.

Anvand styrspaken till att valja Strom av(®) i funktionsmenyn for att sla av TV:n.

RSN Om du vill stinga menyn, SMART HUB eller Kélla, ska du trycka pa kontrollknappen i mer an 1 sekund.

Standbylage

L&t inte TV:n vara i standbyléget under en langre tid (t.ex. nar du &r pa semester). Apparaten drar strom &ven nar stromknappen &r avstangd. Det
bésta &r att dra ur stromsladden.

1 2 Svenska



Oversikt 6ver fjarrkontrollen

2 Den hér fiarrkontrollen har blindskriftsknappar pa knapparna for Stréom, Kanal, och Volym och kan anvéndas av

synskadade.

Slar p& och stanger av TV:n

F& direkt &tkomst till kanaler.

Alternativt valjer du text-tv, dubbel eller mix.

Justera volymen.

Visa kanallistan pa skarmen.

Visar huvudmenyn pé skarmen.

Valj enkelt funktioner som anvands ofta.

Valj poster i skdrmmenyn och andra
menyvardena.

Ga tillbaka till féregaende meny.

Knappar i menyn
Kanallista, Innehall - hem, etc.

Anvand de har knapparna i
Innehall - hem.

7 N

SOURCE
. +IE)

—1a)bs) (e

ENRERNER

EARERNER

== I I
— @l
MUTE)
[ ] + q A (L]
o - P
()
— |[cHust
= LY
~

HOME lcomsmli

CLOCK

§=BEa

TOOLS

o N

SAMSUNG

Visa och véla tillgangliga videokallor.

Visar EPG (elektronisk programguide).
Sténger av fjudet tillfalligt.

Byta kanal.

Vaxla till START-skarmen.

Visa Innehall - hem.

Tryck hér fér att visa information pa
TV-skarmen.

CLOCK: Nér du trycker pa INFO-
knappen i standby-lage visar TV-
skérmen tiden.

Sténg menyn.

ALARM: Ange den tid du vill att TV:n
ska slas pa.

@: Slér pa och stanger av 3D-bild.
(Ej tillgénglig)

SUBT.: Visar digital undertext.

@ : Stopp.
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Satta i batterier (batteristorlek: AAA)

\_

X oBs!

- Anvénd fjarrkontrollen inom 7 meter fran TV:n

- Starkt ljus kan paverka fjarrkontrollens prestanda. Undvik att anvanda den nara speciellt fluorescerande ljus och
neonskyltar.

+ Produktens farg och form kan variera beroende pa modell.
+ Fjarrkontrolisknappen 'HOME' & '3D' stdds inte. Nér du trycker pa knappen ger TV:n INGET svar.

Ansluta TV:n till SBB

TV:ns bakpanel

E
ETH MODEM 1

@ 7 % Datakabel %

.

\_ J

1. Anslut uttaget DATA pa TV:n till uttaget [ETH MODEM] pa STB(SBB) med datakabeln.
& Anvind datakommunikation.
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I Lista éver leverantérer och kompatibla datakablar som medféljer TV:n

¢ Kontrollera att du anvander rétt datakabel for din leverantér. Se kodetiketten pa datakablarna.

s “ =y

CON A CON B
———<CON A>— — <CON B>——
CON A CON B

6: NC 56— o6 1: NC

5: IR 4 B 2: GND

4: GND 4 e——o2 = | 3: Rx

3: Rx — 3 5 4: NC

2: Tx 1| e LT 5. Tx

1: NC 22— 9 3 6: IR
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Ansluta badrumshégtalarna

Du kan ansluta badrumshogtalarna pa foliande sétt.

l Anslut via Variable-utgangen (tillganglig utan en extern forstarkare)

TV:ns bakpanel

panel

J1aVIYVA

.mmlm - I@ Hogtalare
+

1no olanv

@ :— Volymkontroll
VOL-

1. Anslut porten VARIABLE AUDIO OUT pa TV:n till badrumshdgtalarna pa véggen i hotellet.

Hogtalare + ]
Hogtalare - N/C

2. Anslut uttaget VOL-CTRL pé TV:n till porten for volymvéxlaren pé hotellets badrumsvégg.
N Maximal hogtalareffekt &r 4 W, 8 Q.
& Porten VARIABLE AUDIO OUT stdder endast Mono-ljud.
e |Installera volymkontrollen
— Om du konfigurerar volymkontrollen enligt figuren kan du styra volymen pa badrumshogtalarna.
- Uttaget som é&r anslutet fran volymkontrollen till TV:n &r ett 3,5 mm normalt telefonuttag.
— Volymvaxlaren &r ett taktreglage.
A stallain Sub AMP-laget
- 0: Slar av Sub AMP-funktionen (PWM av).
- 1: Avgor Sub-volymen enligt huvudvolymkontrollen. Det innebar att undervolymen bestams efter paslagningsvolym, min.
volym och max.volym enligt hotelléaget.
— 2: Avgér volymen enligt panelinstéaliningen f6r badrumskontroll.
o Specifikationer for Variable-utgangen
- Hogtalarsladd: Anvand en hogtalarkabel som inte ar mer an 25 m lang.

Volymkontroll

I
_ - e
VOL-NED  VOL-UPP  Jord
Vit @) (Svart/Rod @) (Skyddskabel @)
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| Audio Loop In

Ytterligare en skapad horlursbox kan installeras i en sang eller kontorsbord sé att anvandarna kan utnyttja den pa ett bekvamt
sétt. Installationsprocessen

anges nedan.
e Detaljerad ritning 6ver horlursboxen.

TV:ns bakpanel

PCIN
©
HEADPHON BOX '
Horlursbox
L&
Ve

Shield wire TV Headphones jack

Red Wire (Audio-R) —— +—— Whitewire (Audio-L)

Red wire + White wire

Shield Wire

TV HP-ID jack =l

<Horlursbox>
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Ansluta MediaHub HD

Utgang for en extern kalla som &r ansluten till MediaHub HD i hotellreceptionen.

MediaHub HD baksida TV:ns bakpanel

Homl use RS2
—

—

(1) RS-232-datakabel

= g© e

= =]

(2) HDMI-kabel

10

&)

Yoo

1. Anslut porten RJP pa TV:n till porten RS/232 pa MediaHub HD.
2. Anslut porten HDMI IN 1, 2(DVI) eller 3(ARC) pa TV:n till porten HDMI p& MediaHub HD.

e MediaHub HD

- MediaHub HD &r en hardvarumodul som har andra A/V-ingéngar (A/V, Audio, PC, HDMI och USB) och motsvarande
utgangar. Motsvarande utkallor &r anslutna fran MediaHub till TV:n. MediaHub kommunicerar med TV:n via RS232. Hot
Plug & Play &r en funktion som gor att hotellgasterna kan ansluta en extern kalla till MediaHub. MediaHub kommunicerar
med TV.n genom att skicka meddelanden géllande aktiva/inaktiva kallor. TV:n gar till den aktiva externa kéllan.

- Du maste ansluta HDMI pa MediaHub till porten HDMI IN 2 (DVI) pa TV:n.

— Nar TV:n &r pa ansluter du TV:n och RJP:n inom 10 sekunder.
e Specialfunktioner

- PIP
- Autodetektering
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Ansluta RJP (Remote Jack Pack)

Utgang for en extern kalla som &r ansluten till RJP i hotellreceptionen.

RJP baksida
USB  HOMI_VIDEO AUDIO AUDIOPC @ TV:ns bakpahe|
¢ (3) Videokabel
[ ]
(2) Ljudkabel
(@) HDMI-kaboel

() D-sub / PC-ljudkabel

1. Anslut porten PC IN / PC/DVI AUDIO IN pa TV:n till porten PC/AUDIO pa RJP.
2. Anslut porten AV IN [VIDEO]/[L-AUDIO-R] pa TV:n till porten VIDEO pa RJP.

3. Anslut porten AV IN [VIDEO] pa TV:n till porten VIDEO pé& RJP.

4. Anslut porten HDMI IN 1, 2(DVI) eller 3(ARC) pa TV:n och HDMI-porten pa RJP.
5. Anslut porten RJP pa TV:n till porten RS/232 pa RJP.

N RIP (Remote Jack Pack) som ar kompatibel med den har Samsung-TV:n &r TeleAdapt TA-7610, TA-7650 (HD) och
TA-7660 (HD Plus).

* RJP (Remote Jack Pack): RJP stér for Remote Jack Pack. RJP &r en hardvarumodul som har andra A/V-ingéngar (A/V,
Audio, PC och HDMI) och motsvarande utgangar. Motsvarande utkéllor ar anslutna frdn RJP till TV:n. RJP kommunicerar
med TV:n via RS232. Hot Plug & Play ar en funktion som gor att hotellgésterna kan ansluta en extern kalla till RUP. RJP
kommunicerar med TV.n genom att skicka meddelanden géllande aktiva/inaktiva kéllor. TV:n kommer att vaxa till den
aktiva externa kalla i enlighet med den prioritet som anvandaren angivit.

3 Dukan valia HDMI IN 1, 2 (DVI) eller 3(ARC) och AV IN for anslutning av RJP.
X N&rTV:n ar pa ansluter du TV:n och RJP:n inom 10 sekunder.
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RJP kan aterstallas till fabriksstandard genom att hélla in knapparna A/V och HDMI samtidigt i 10 sekunder. Alla lysdioder
blinkar 5 gangar for att visa att aterstéliningen har utforts.

RJP sténger automatiskt av lysdioderna efter 5 minuter for att undvika onddiga ljusstérningar i hotellrummet. Lysdioderna
som stangts av kommer att lysa igen om gasten ror vid nagon av knapparna och 5-minuterstimern startar om. Om gasten
sedan ror vid en annan kéllknapp kommer TV:n att byta till den kélla som valts och motsvarande lysdiod tands.

Efter en RJP-aterstélining eller om TV:n sténgts av och slagits pa igen tar det cirka 10 sekunder att uppréatta
kommunikationen mellan TV:n och RJP.

Foljande tabell visar den ungefarliga tiden i sekunder att véxla fran TV:n till ingangskallan, baserat pa prioritet.
& Scenario 1: Ingen ingang &r ansluten.

Source Att ansluta
AV 2 Sek
PC 0,7 Sek

HDMI 3.9 Sek

& Scenario 2: Nar tvé eller flera ingangar &r anslutna och ingangskallan ar frankopplad och sedan inkopplad igen.

Source Koppla fran Att ansluta Totalt
AV 4,5 Sek 2 Sek 6,5 Sek
PC 0,7 Sek 0,7 Sek 1,4 Sek

HDMI 3.9 Sek 3.9 Sek 7,8 Sek

& Om t.ex. RIP har alla sina live-kéllor AV, PC och HDMI anslutna visas AV som hogsta prioritet. Om RJP &r i HDMI-
lage och en géast kopplar ur och sedan in AV &r minsta tidsperiod som kravs for att sla pa AV 6,5 sekunder.

For att ansluta ljud (Ipod eller Mp3) ska musiklaget vara PA och uttagsdetekteringen vara AV.
Ingéngskallorna AV, PC och HDMI stods.
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Ansluta till en COMMON INTERFACE-plats (din kortplats for TV-tittande)

2, Scenario 1: Nar inga ingangar ar anslutna.
Installera Cl-kortadaptern
Montera adaptern som visas pa sidan.
@ For att installera Cl-kortadaptern ska du ta bort etiketten som sitter fast pa TV:n.
Om du vill ansluta Cl CARD-adaptern ska du félja stegen nedan.
% Vi rekommenderar att du kopplar in adaptern innan du installerar
vaggmonteringen, eller att du matar in "Cl eller Cl+ CARD".
1. Fér in Cl CARD-adaptern i de bada hélen pa produkten @.
% P& baksidan av TV:n finns tva hal, intill COMMON INTERFACE-porten.
2. Anslut Cl CARD-adaptern til COMMON INTERFACE-porten pa produkten @.
3. Mata in "Cl eller Cl+ CARD".

TV:ns
baksida

& Vi rekommenderar att du matar in ditt Cl Card innan du monterar TV:n pé vaggen. Det Kari vara svait aw e i ugt gien monennger . ror
in kortet efter att du har monterat Cl-kortadaptern p& TV:n. Det &r svart att montera modulen om du matar in kortet fore installation.

Anvéanda "Cl eller Cl+ CARD"

For att kunna titta pa betalkanaler maste "Cl eller Cl+ CARD" matas in.

e  Om du inte matar in "Cl eller Cl+ CARD" kommer vissa kanaler att visa meddelandet "Férvrangd signal”.
e |nformation som bland annat omfattar ett telefonnummer, "Cl eller Cl+ CARD"-
ID, vard-ID och annan information som visas i ungefar 2-3 minuter. Om ett

felmeddelande visas kontaktar du tjansteleverantéren.
e Nar konfigurationen av kanalinformationen slutférts visas meddelandet "Up-
pdateringen klar", vilket innebér att kanallistan har uppdaterats. < caro™
% OBS
e Du behover ett "Cl eller Cl+ CARD" fran en lokal kabeltjanstleverantor.
e Taut "Cl eller Cl+ CARD" genom att forsiktigt dra ut det for hand. Om du
tappar "Cl eller Cl+ CARD" kan det skadas.
e Satti"Cl eller Cl+ CARD" i pilens riktning pé kortet.
e Placeringen av platsen COMMON INTERFACE kan variera beroende pa modell.
e "Cleller Cl+ CARD" stods inte i alla lander och regioner, hor efter hos din auktoriserade aterforséljare.
e Om du far problem ska du kontakta ett servicestélle.
e Matain "Cl eller Cl+ CARD" som stoder de aktuella antenninstalliningarna. Skarmen blir férvriden eller syns inte.
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Stalla in hotellalternativdata

Sé& har éppnar du: Tryck pé knapparna MUTE — 1 — 1 — 9 — ENTER (¥ i den ordningen. (I sjukhusléget stalls det fristdende laget in.)
Sa har avslutar du menyn: sl av och sedan pa igen.

R Vissa menyposter kanske INTE finns pa TV:n beroende pa modell och region.

Hotell-TV-funktion
Kategori Alternativ initialt véarde

Beskrivning

Valj Hospitality-lage.
e Interactive mode: TV:n fungerar med en SI STB eller SBB.
e Standalone mode: TV:n fungerar ensam utan en S| STB eller SBB.

® Interactive mode: Samsung/OCC/MTI/Nstreams/Enseo/Cardinal/Guestek/
S| Vendor Sl Vendor OFF Seachange/MDC/Innvne
e Standalone mode: Smoovie

Hospitality Mode Hospitality Mode Standalone

Stall in standardvardena som kommer att appliceras nar TV:n slés pa.

e User Defined: Later dig manuellt stélla in paslagningskanal och kanaltyp. Se

Power On Channel | Last Saved péaslagningskanal och kanaltyp nedan.

e Last Saved: Om du véljer detta kommer TV:n ndr den sétts pa visa kanallen
den visade nar den stangdes av.

Power ﬁﬂr’r? hannel 1 Nar TV:n sétts pa kommer den automatiskt véxla till denna kanal.
Power On Channel ATV Valj frekvensband: AIR (analog radiofrekvens), DTV (digital radiofrekvens), CATV
Type (analog kabel), CDTV (digital kabel)

e User Defined: Gor det majligt for dig att stélla in paslagningsvolymen manuellt.
Se Paslagningsvolym nedan.

e Last Saved: Nar TV:n slas pa atergér den till den volym som var installd nér
TV:n sténgdes av.

Power On Volume | Last Saved

Power On Power On Volume

Num 10 TV:n slér p& med denna volymniva i fristdende Hospitality-lage.

0 Minimiinstéliningen av volymnivan som en anvéndare kan gora i det fristdende
Hospitality-laget.

100 Maximuminstaliningen av volymnivan som en anvandare kan gora i det fristdende

Hospitality-laget.

Min Volume

Max Volume

Power On Source v Valj ingangskalla som visas nar TV:n forst slas pa.

Bestammer TV:ns tillstand nar strommen atervander efter ett stromavbrott eller

efter att du har dragit ur strdmkabeln och kopplat in den igen.

o LAST Option: Atergér till dess senaste stromtillstand. Om den var i standby
&tergar den till standby. Om den var pa satts den pa.

e Power On: Nar strommen atervander satts TV:n pa.

e Standby: Nar strommen atervander gér TV:n till standby-lage.

Ger dig direkt omedelbar tillgang till vissa kanalmenyfunktioner pa anvandarens
kanalmeny sa som automatisk programmering, antennval, osv.

Kanalredigeraren later dig redigera kanalerna som ar sparade i TV:ns minne. Med

kanalredigeraren kan du:

® Andra kanalernas nummer och namn och sortera kanalerna efter din
Onskade kanalordning.

Channel Editor e Anvand videotystnad fér kanalerna du véljer. Videotystnaden rensar ut
videon frén en kanal och matar endast ut ljud medan en hogtalarikon visas
pa skarmen.

Kanalredigeraren later dig ocksa enkelt se information om varje kanal utan att du

maste visa varje kanal direkt.

Channel Denna funktion tilléter att alla antenntyper (radiovag/kabel eller satellit) samtidigt

visas/soks.

Mixed Channel e ON: Vid PA har géster tillgang till hela kanalkartan oavsett vald antenntyp.

ON Kanallistan kommer ocksa att visa kanaler av radiovag- séval som kabeltyp.

e OFF: Vid AV har géster endast tillgang till kanalkartan motsvarande vald
antenntyp [RADIO/KABEL eller satellit]. Kanallistan/redigeraren visar
endast kanaler av vald antenntyp.

¢ ON: Kontrollera DTV-programmets kanalnummer. (ingen atkomst till DTV-
kanalredigeraren)

Dynamic SI OFF e OFF: Markera inte DTV-programmets kanalnummer. (DTV-kanalredigerar-

en ar tillgénglig, men ytterligare uppdatering av kanalens programnummer

stods inte)

Power On Option | Last Option

Channel Setup

Map
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Hotell-TV-funktion

Kategori

Alternativ

initialt vérde

Beskrivning

Channel

Channel Rescan
Message

ON

Om data i kanalkartan och s&nda data inte dverensstdmmer stéller TV automatiskt

in kanalerna for att &terstélla data/parametrarna i kanalkartan.

e ON: N&r meddelandet for kanalatersokning &r PA visas OSD:n som visar
att kanalerna &tersoks for hotellgasterna.

e OFF: Hotelladministratéren kan stdnga AV meddelandet for
kanalatersokning om atersokningsmeddelandet OSD inte ska visas for
hotellgasterna.

Pan Euro MHEG

OFF

e OFF: Om EURO MHEG ér installt pa AV kérs MHEG enligt existerande
produktspecifikationer. . .

e ON: Om Pan EURO MHEG &r instéllt pa PA ar MHEG PA oavsett av
produktspecifikationerna eller region.

My Channel

OFF

Aktivera eller avaktivera Mychannel-funktionen.

Genre Editor

Redigera genren for kanaler. (Tillgangligt nar Mychannel &r P&)

Subtitle Auto On

OFF

Funktionen satter automatiskt pa funktionen Av/P& som automatiskt sétter pa

undertexterna i ett specifikt land.

Funktionen stdds fér hotell-TV:s som kan ta emot DVB-séndningar som sander

till Europa.

Funktionen &r relaterad till Frankrikes undertextspecifikationer. Resten av landerna

undertexter fungerar enligt tillampligt lands specifikationer oavsett av den

automatiska undertextfunktionen.

e ON: Nér den automatiska undertextfunktionen &r pa foljer den Frankrikes
undertextspecifikationer.

e OFF: Nar den automatiska undertextfunktionen ar av foljer den inte
Frankrikes undertextspecifikationer.

Menu OSD

Picture Menu Lock

OFF

Aktivera eller avaktivera Bild-menyn.

Menu Display

ON

e ON: Huvudmenyn visas.
e OFF: Huvudmenyn visas inte.

Panel Button Lock

Unlock

Sétta pa/sténga av frontpanelens (lokala tangenter) funktioner.
e Unlock: Laser upp alla panelknappar.

e Lock: Laser alla panelknappar.

e OnlyPower: Laser alla panelknappar utom stromknappen.
e Menu/Source: Laser panelknapparna for Meny och Kélla.

Home Menu
Display

ON

OFF: Hemmenyn visas inte.
ON: Hemmenyn visas.

Home Menu Editor

Redigera hemmeny.

Home Menu Auto
Start

ON

ON: Hemmenyn &r pé autostart.
OFF: Hemmenyn &r inte autostart.

Clock

Clock Type

OFF

Off: Inget klockalternativ pa fabriksmenyn skall fungera. Endast huvudmeny.
SW Clocks:Endast SW-klocka skall fungera.

Local Time

Manual

Valj sattet som klockdata ska uppdateras

e Manual: Anvéand klockinformation fran DVB-kanalen eller den manuella klock-
installningen nér TV:n &r i fristdende lage.

e Time Channel: Anvand klockdata fran vald kanaltyp och kanalnummer.

Music Mode

Music Mode AV

OFF

Sé& héar gor du for att f& utgdende musik fran en mp3-/musikspelare genom en
AV-ingangskalla. Nar den ar paslagen kan du héra ljudet fran spelaren genom
TV:n dven utan videosignal. TV:ns bakgrundsljus forblir dock pa. Med videosignal
fungerar den normalt.

Music Mode PC

OFF

Sa har gor du for att fa utgéende musik fran en mp3-/musikspelare genom en
PC-ingangskélla. Nér den &r paslagen kan du hora ljudet fran spelaren genom
TV:n &ven nar det inte finns nagon videosignal. TV:ns bakgrundsljus forblir dock
pa. Och om en videosignal laggs pa fungerar den normalt.

Music Mode
Backlight

OFF

Alternativet Bakgrundsbelysning P&/Av i Musiklaget for att spara energi

Remote Jack Pack

Priority AV

Om uttagsprioriteten &r installd stélls dverensstéammande kalla in automatiskt
nar ett uttag satts i enligt uttagsprioriteten.

Priority PC

Om uttagsprioriteten &r installd stélls dverensstdmmande kélla in automatiskt
nar ett uttag sétts i enligt uttagsprioriteten.

Priority HDMI

Om uttagsprioriteten ar installd stélls dverensstammande kalla in automatiskt
nar ett uttag sétts i enligt uttagsprioriteten.

AV Option

AV

Valj RIP AV-kélla (val av kélla beror p& modell).

HDMI Option

HDMI 1

Valj vilken av TV:ns HDMI-kallor ar ansluten till RJP-uttaget. (HDMI1/HDMI2/
HDMI3)
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Hotell-TV-funktion

- - —— Beskrivning
Kategori Alternativ initialt vérde
Nar USB &r ansluten till TV:n:
USB Pop-up Default e Default: Ett popup-fonster visas.
Screen e Automatic: Oppnar automatiskt USB-menyn.
e Disable: Varken popup-fonstret eller menyn visas.
Om installd pa PA visar TV:n bannern for extern kélla (information) nér du byter TV-
External Source ON kalla till en annan extern inmatning, tryck pa info-tangenten eller satt pa TV:n.
External Source Banner e On: Informationen om extern kélla visas pé& TV-skarmen.
e Off: Informationen om extern kélla visas inte pa TV-skérmen.
e On: Nér en extern inmatningskalla ar ansluten till TV:n identifierar TV:n inmat-
ningskallan och véxlar sedan automatiskt till den inmatningskallan.
Auto Source OFF e Off: Funktionen automatiskt kélla &r Av.
e PC: Autoidentifiera endast PC-ingéng.
Anynet+ Return Power On | Valj TV-kélla som ska atergas till efter att Anynet+(HDMI-CEC)-anslutningen
Source Src stoppas. (Denna funktion ar speciellt anvandbar f6r Guestlink RJP.)
Avgor driftsléage fér Sub AMP.
e 0: Stanger av Sub AMP-funktionen (PWM av).
Sub Amp Mode 2 e 1: Avgdr Sub-volymen enligt huvudvolymkontrollen.
Bathroom Speaker Dvs. sub-volymen bestams enligt pasattningsvolymen, min-volymen och max.
e 2: Avgdr volymen enligt panelinstaliningen for badrumskontroll.
Sub Amp Volume 6 Initialt tillstand av Sub AMP-volymniva vid pésattning.
Justerar ljusstyrkan for TV:n for att ge minskad energiférbrukning.
e Off: Sténger av energisparfunktionen.
Eco Solution Energy Saving Off e Low: Stéller in TV:n pa lagt energisparlage.
e Medium: Stéller in TV:n pa medium energisparlage.
e High: Staller in TV:n pa& hogt energisparlage.
Welcome Message OFF Visar ett valkomstmeddelande i 5 sekunder efter att TV:n sétts pa.
Edit Welcome . u
Message Redigerar valkomstmeddelandet.
- Satter pa eller stanger av funktionen for Hospitality-logga. Loggan visas innan
Hospitality Logo OFF signalen fran den initiala kallan under den tid som stéllts in i "Visningstid for logga".
Logo/Message Hamtar Hospitality-logotypen.
Al Filkrav f6r Hospitality-logotypen:
Hospitalty Logo «  Endast BMP- eller AVI-fler.
e Max. filstorlek: BMP - 960 X 540. AVl - 30MB.
¢ Filen kan endast heta samsung.bmp eller samsung.avi.
Logo Display Time Stéll in visningstiden for Hospitality-logga (3/5/7 sekunder).
Clone TV to USB Klona nuvarande TV-alternativ till ett USB-minne.
Clone USB to TV Klona de sparade TV-alternativ pa ett USB-minne till TV:n.
Cloni Néar automatisk initiering &r installd pa P& och strémmen slés av och pa eller om
oning Setting Auto huvudstrémmen slas av och pa aterstalls data till klonade véarden. Om det inte
Intiglize OFF finns n&got klonat varde och &ven om automatisk initiering &r installd pa Pa sa
ignoreras det och atgarden blir samma som nér automatisk initiering &r installd
pa Av
REACH Server A i g
Update Time Thour Standby REACH-server kommer att anvandas beroende pa tidsinstalining
REACH Update 2 T/ u — u
Immediate OFF Lat TV:n anvanda REACH-server efter 1 minut i standbylége.
Stéll in standardkanal fér REACH-server
RE/éCrile—linig‘rver e None: Efter automatisk skanning, anvand REACH-server
e Channel value: Anvand REACH-server vid vald kanal
REACH Server . . .
Version 0000 Visar TV:ns REACH-serverversion.
REAGH Soulution REé%':S%"” Al Tilhandahallet REACH-server ID for att anvanda REAGH pé en specifik apparat.
REACH OFF Stéll in om REACH-funktionen ska anvéandas eller inte.
Background TV , .
Sound ON Bakgrundsljud P& eller Av.
TICKER OFF Ticker P& och Av
App Lite e On: Applite-innehallet visas.

e Off: Applite-innehdllet visas inte.

Room Number
Setting

Stall in rumsnummer.
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Hotell-TV-funktion

- - —— Beskrivning
Kategori Alternativ initialt vérde
Network Setup Anslut till ett kabel- eller tradlost natverk och ga ut pa Internet.
Network Sma’é’;ﬁﬁ]g""de' Stall in SmartHub-modell.
SmartHub Setting Stall in SmartHub.
Widget Mode ON Widgetlage PA/AV.
Solution Type \gxg; Stall in 16sningstyp (leverantdrserver/SINC-server).
Server URL Setting Stéll in server-URL.
L|cen§2§re“;ver P Stéll in server-IP.
Widget Solution IPTV Mode ON IPTV-lage P&/Av.
Virtuellt standby-lage P&/Av.
Virtual Standby OFF Nér virtuellt standbylége &r pa ligger TV:ns stromforbrukning pa mellan 9,5W och
17,4W (beroende TV-skérmens storlek).
Instant On OFF Stall in startlage.
ROSO gtiw;m Stall in rumsnummer.
Oppna sjalvdiagnosmenyn.
Self Diagnosis . Picture Test.:. Anvénds for att. kontrol!era bildprob!]em."Om problem uppstar pa
for TV testbilden véljer fju Ja o<;h folier anvisningarna pa skarmen.l
e Sound Test: Anvand den inbyggda melodin fér att kontrollera ljudproblem. Om
problem uppstar under testet vélier du Ja och féljer anvisningarna pé skarmen.
HD Function Check Menu On Executing Item Below OSD visas Proldiom DTV
Channel Key Loss: Ok/Fel (Hotel US) STB SI Vendor
Setting: SI-namn Ok/Fel
Sef D‘agTQ?SiS for Bathroom AMP: Ok/Fel (Hotel EU)
Service RTC: Ok/Fel (Hotel EU)
PC Audio Test: Ok/Fel
PC Self Test: Ok/Fel
SW Update SW USB-uppdateringsfunktion.
Service Pattern OFF Samma funktion med SVC-servicemdnster
ON: TV-hdgtalarljudet ar tystat. Ljudet kommer genom HDMI.
Sound Bar Out OFF Du maste anslut Sound Bar for att hora ljudet.

OFF: Ljudet kommer ut genom TV-hogtalarna normalt.

TV reset

Fabrikséterstallining

Svenska 25



I Welcome Message

Valkomstmeddelandet &r en funktion som visar ett kundmeddelande pa TV:n varje gang TV:n slas pa av gasten i hotellrummet.
- Instéliningar for vélkomstmeddelandet gor i menyn for hotellalternativ.
- Vilkomstmeddelandet maste vara PA for att meddelandet ska visas vid paslagning.

Hospitality Mode ~ Standalone  Widget Solution

S Vendor OFF  Senvice
Power On

Ghannel

Menu 0SD

s Welcome Message
Music Mode

Remote Jack Pack Hospitalty Logo
Extornal Source

Bathroom Speaker

Eco Solution

Cloning
REACH Solution

Network

- Valkomstmeddelandet kan ha 25 tecken och kan redigeras genom att texten &ndras i menyn fér hotelltjanst.
— Har foljer en lista med tecken som stods for valkomstmeddelandet:
& Bokstavstecknen fran A il Z, endast som versaler.

- Valkomstmeddelandet kan redigeras med hjélp av navigerings- farg och enter-knappen pa fiarrkontrollen i skarmmenyn
"Edit Welcome Message”.

Edit Welcome Message

E

A | Move to left
Move to Right
Leave Black

Done

< Move (&' Enter O Return

- Valkomstmeddelandet och hotellogotypen kan inte vara aktiva samtidigt.
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I Hotel Logo

Funktionen for inkvarteringslogo visar hotelloilden nér TV:n slas pa.

- Instaliningarna for inkvarteringslogo visas pa menyerna for inkvarteringslage.

- Menyalternativen for hamtning och visning av logo aktiveras nér du slér pé alternativet for inkvarteringslogo.

— Om en logobild lagras i minnet och alternativet for inkvarteringslogo &r aktiverat visas inkvarteringslogon nér TV:n slas
pa.

- Inkvarteringslogon visas inte nér alternativet for inkvarteringslogo &r avaktiverat, &ven om logobilden har laddats i TV:n.

Hospitality Mode ~ Standalone  Widget Solution
Sl Vendor OFF  Senvice
Power On

Channel

Welcome Message

Menu 0SD.
Edit Welcome Message
Clock.

Music Mode

T
Remote Jack Pack >

Logo Display Time
External Source

Batfroom Speaker

Eco Solution

Cloning

REACH Solution

Network

Hospitality Logo

— Med det hér alternativet kan du vélja om bilden f6r inkvarteringslogo ska visas eller inte.
— Det initiala vérdet &r AV.

— Kan stallas in pa AV eller PA.

- Nér du staller in pa PA visas menyalternativen for logohamtning och -tid.

Hospitality Logo DL

- Det har alternativet gor det mojligt for dig att hamta logobilden till TV:ns minne fran en USB-enhet.

— Véanta medan bilden kopieras till TV:n.

— Meddelandet Slutférd visas nar kopieringfunktionen ar klar.

- Meddelandet Misslyckad visas nér kopieringsuppgiften misslyckas.

- Inget USB visas om ingen USB-enhet &r ansluten.

- Ingen fil visas om det inte finns ndgon fil att kopiera p& USB-enheten eller om filen har fel format (méaste vara en BMP-fil).
Om ingen fil visas och du har en logofil pd USB-enheten ska du kontrollera filformatet.

Logo File Format

— TV.n stéder bara BMP- och AVI-format.

Filnamnet maste vara samsung.bmp eller samsung.avi.
Maximal uppldsning fér BMP-format &r 960 x 540.

— Den maximala filstorleken fér AVI-format ar 30 MB.

— TV:n &ndrar inte storleken eller skalan for bilden.
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| Cloning

USB-kloning &r en funktion for att hamta konfigureringsinstéaliningar (Bild, Ljud, Ingangar, Kanal, Installning och
Hotellinstalining) fran en TV och lagga in samma instaliningar pa andra TV-apparater.

Alla anvandardefinierade instéliningar fran TV:n (huvudapparaten) kan kopieras till en USB-enhet.

USB +<-
(5V 0.5A)

e Clone TV to USB: Detta ar en funktion for att kopiera lagrade data fran ett specifikt “
omréade pa EEPROM fran TV:n till USB-enheten.

1. For in en USB-enhet i USB-porten pa TV:ns baksida.

2. Ga till den interaktiva menyn genom att trycka pa de hér knapparna i angiven m_.
ordning.

+ MUTE—-1—-1—-9—ENTER
3. Tryck pa knappen A eller ¥ for att vélja "Clone TV to USB” och tryck sedan pa knappen ENTER.
4. Meddelandet "Clone TV to USB” visas, tryck sedan péa knappen ENTER. —
5. Du kan kontrollera status for USB-kloning. -
- In Progress: Under datakopiering till USB.
- Completed: Kopieringen har avslutats.

- Failed: Kopieringen misslyckades.
- No USB: Ingen USB-enhet ar ansluten.

/ CLONING,

v
Clone USBto TV,
Setting Auto Initialize OFF

e Clone USB to TV: Detta ar en funktion for att hdmta lagrade data pa UBS-enheten till
TV-apparaten.

1. For in en USB-enhet i USB-porten pa TV:ns baksida.

2. Ga till den interaktiva menyn genom att trycka pa de hér knapparna i angiven
ordning. MUTE - 1 -1 —> 9 — ENTER

v
Clone TV to USB
3. Tryck pa knappen A eller ¥ for att vélja "Clone USB to TV” och tryck sedan pa
knappen ENTER. Setting Auto hitialize OFF

4. Meddelandet "Clone USB to TV” visas, tryck sedan pa knappen ENTER.

5. Du kan kontrollera status for USB-kloning.
-+ In Progress: Under datakopiering till TV.
- Completed: Kopieringen har avslutats.
- Failed: Kopieringen misslyckades.
- No USB: Ingen USB-enhet ar ansluten.
+ No File: Det finns ingen fil p4 USB-enheten att kopiera.

& Funktionen att kopiera fran USB till TV kan utféras genom att hélla in knappen ENTER i 5 sekunder.

A Produktserien med hotell-TV stéder inte CLONE-funktionen mellan en modell som stéder satellit/T 2-anvandning och
en modell som inte gor det.

For snabb kloning under installation!
For in USB-minnet med huvudinstaliningarna fran den férsta TV:n och héll in knappen Enter i 5 sekunder.
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[l Autoinstéliningar initialt

Nar du klonar installningar fran en TV till en annan klonar du bade gastsidemenyns och hotellsidemenyns installningar (bild, ljud,
ingang, kanal, instélining och hotellinstallning). Detta gor att du kan stélla in néstan alla menyvarden med standardinstaliningar
pé gast-TV-apparaterna. Om du till&ter att géster har atkomst till géstsidemenyerna, t.ex. bildmenyn, kan de andra

installningarna i dessa menyer sé de inte langre har standardvérdena. Om du aktiverar funktionen Autoinstaliningar initialt

aterstéller TV:n automatiskt (initierar) gastsidemenyerna till de klonade standardvardena nar TV:n sténgs av och sedan slés pa
igen. Observera att Autoinstaliningar initialt endast fungerar for menyvérden pa klonade géstsidemenyer. Instéliningar som inte
har klonats ignoreras.

| tabellen nedan visas installningarna som aterstélls till de klonade vérdena nér du aktiverar funktionen Autoinstéliningar initialt.

Meny Ett menyalternativ Meny Ett menyalternativ
Bildlage Ljudlage
Bakgrundsljus Ljudeffekt
Kontrast Virtual Surround
Ljusstyrka Dialog Clarity
Skarpa Equalizer
Férg Hogtalarinstallningar
Ton (G/R) Ljud Ytterligare instaliningar
Anvand Bildlage DTV-ljudniva
Bildstorlek Ljudformat

Bildstorlek Ljudfordréjning
Zoom/Position Dolby Digital-komp
4:3-skérmstorlek Autovolym
Autojustering Aterstall ljud
Justering av PC-skarm Tillganglighet
Gf°" Ljudbeskrivning
Fin y Undertext
Position Menytransparens
Aterstéll bild Hogkontrast pa
PIP S— Zoomfokus
. Avancerade instéllningar .

Bild Dynamisk kontr. Menysprk instalini
Svéra Smart To“uchl Control-installningar
Hudférg Tryckkanslighet

. Storlek fér skarmfjarrkontroll
Laget Endast RGB Réstkontroll
Féargomrade Sprak
Vitbalelms TVrost
éggr:;balans Identifiera réstens kon
Expertménster Meddelanden

. } Enhetshanterare
lRoreIsengysnlng Tangentbordsinst.

B|Id:’ilternat|v Musinstallningar
Fargton .

s Tid
Digital rensad vy System Kiocka
MPEG-brusfilter Sovtimer
'I:ill:)m'vll'al'::ana Vackningslarm
Auto Motion Plus El;)rlm(:gilgsar

Bidav Ekosensor
Minne for bildlage Standby, & sign
Aterstall bild Autoavst ’
Smart sékerhet
Tid for autoskydd
Andra PIN
Allméant
Spellage
BD Wise
Ljudaterkoppling
Startlogotyp
Pa direkt
Anynet+(HDMI-CEC)
DivX® Video pa begaran
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I Plug & Play

Hotell Plug & Play &r en funktion som automatiskt utfér valen fér hotellaget, instélining for land, tid och bildlage.
- Hotell Plug & Play &r endast tillgéngligt en gang nér strommen slas pa forsta gangen.
- Efter instélining av férsta TV:n och kloning av TV till USB
— Nasta TV behdver bara stdnga Hotell Plug & Play, ansluta USB-enheten och sedan klona USB till TV.
- Vissa menyposter kanske INTE finns med, beroende p& modell och region.

Local Set Local Set
If you select Om du andrar landet i
Change - - Aktuell plats

_ TV:n sténgs
# automatiskt av och pa.

Current Localset : EU
e

If you select Skip

TV Setup Complete!
Easy Set Up

Standalone Setup

If you select
Standalone Setup

Date
Time
Time Zone

DST

Auto Tuning

AdoT

-V
- Radio
- Data/Other

Arelogue.

ange Tner S RGT

Auto Tuning Auto Tuning Auto Tuning

Ao tuning

Channel 7

Aerial Terrestrial

- < trial/Cable o >‘ Channel Type

Satellite
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Plug & Play OSD
- Initial markering: Interactive (Interaktiv)

— Om knappen Endast fristdende ar vald stalls hotellaget for fristdende in efter standard och skdrmmenyn for "Standalone
mode is set (Fristdende l&ge ar installt)” visas i 3 sekunder.

— TV gar automatiskt till RF-laget efter att ha visat skarmmenyn "Fristdende Iage &r installt” i 3 sekunder.

— Nar interaktivt Iage ar valt visas installningsmenyn for det interaktiva laget. Stang av strémmen for att stanga den
interaktiva menyn.

- Nar laget Fristdende Plug & Play ar valt visas skarmmenyn "Valj menysprak”.

Skarmmenyn vélja menysprak

— Nar laget Fristdende Plug & Play ar valt fran skarmmenyn "Enkel instélining” visas skarmmenyn "Valj menysprak”.
— Initial markering: Svenska

- Visningstid: Skarmmenyns timeout och anvandning &r samma for for Samsungs TV-modeller for privatpersoner.
— Om knappen ENTER trycks in visas skarmmenyn "Valj omrade”.

VAl land
- Initial markering: Storbritannien.
- Landets skarmspréak visas och omradet kan valjas.

Ska&rmmenyn att stélla klockan

— Visningstid: 30 sekunder.

— Skd&rmmenyn att stélla klockan visas.

— Om du trycker pé knappen ENTER efter instélining av tid eller auto visas skéarmmenyn for bildliage.

Skarmmenyn autosékningslage

- Om 6verhoppningsalternativet &r valt Gvergar skarmmenyn till att stélla klockan.

— Om du trycker pé knappen ENTER utférs autosékning av kanaler.

- Skarmmenyn for visningstid, fran den tid autolagringen startade till tiden autosorteringen slutférdes, ar 30 sekunder.

Skarmmenyn bildlage

- Initial markering: Standard.

— Ska&rmmenyn for bildidge visas och du kan vélja laget for dynamisk bild eller standardbild.

- Efter att du valt bildlaget 6ppnas skarmmenyn for fristdende instélining, stang av strdmmen for att stanga menyn.
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l Multikods-remocon

Multikods-remocon &r en specialséndare som ar utformat att styra varje TV-apparat med en och samma fiarrkontroll.
Den har funktionen &r anvandbar dar det finns en eller flera TV-apparater pa en och samma plats, t.ex. pa sjukhus dar
apparatens ID-nummer visas i skarmmenyn for kélla. Upp till 9 olika fjarrknappsoverféringar fér multikod stods.

Initial ID-kod for varje TV ar "0”.

ID-koden kan stéllas in och éterstallas i analogt TV-lage eller i PC-lage. (inte tillgangligt for TTX-kanal eller DTV-kanal)
ID-koden ska vara mellan O och 9.

Tryck samtidigt pa knappen MUTE och knappen RETURN i mer &n 7 sekunder och Vvélj sedan sifferknappen for att
stalla in koden.

Skarmmenyn for att stélla in ID visas i mitten.

Foliande visas: “Fjarrkontroliskoden &r installd pa 0. Om du vill Andra fjarrkontroliskoden ska du ange den valda siffran.”
X é&r siffran.

N Denna skarmmeny visas tills du tryckt pa knappen for att stanga.

Remote control code is set to 0. If you want

to change the Remote control code, enter the
chosen digit.

32

TV:n och fiarrkontrollen kommer t.ex. att stélla in ID-koden 1 om anvandaren trycker in knappen 1.

Foéliande visas: "Fjarrkontrollens kod har andrats till 1” och sedan kan TV:n endast styras av fjarrkontroller som har
samma ID-kod som TV:n.

Om fiarrkontrollens ID-kod inte matchar TV:n visas féljande: "TV ID x” (x ar TV:ns ID)

Om du vill &terstalla ID-koden trycker du samtidigt pa knappen MUTE och knappen EXIT i mer &n 7 sekunder. Nar du
slutar trycka pa knapparna aterstalls ID-koden for bade tv:n och fiarrkontrollen till "0”. Meddelandet "Fjarrkontrollens kod
ar instélld som 0”. visas.
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l Channel Bank Editor (endast Smoovie TV)

Kanalbanksredigerare &r en funktion som redigerar kanalen med 3 olika bankalternativ.
Beroende pa bankkortet finns det specifika kanalhotell som kunden kan anvanda.

Stélla in Channel Bank Editor under fristdende lage

1. Oppna menyn fér hotell fristdende lage genom att trycka “MUTE+1+1+9+Enter”
2. V| Sl-sdljare: “Smoovie”

3. Du hittar d& ett nytt menyalternativ, “Channel Bank Editor”

4. Oppna “Channel Bank Editor”

Hospitality Mode  Standalone  REACH Sever

Sl Vendor OFF  Network

v

v
v

Channel Bank Editor

<Vissa menyposter kanske inte finns med, beroende pa modell och region.>

5. Redigera kanalbanken enligt exemplet nedan.
a. Bank1 (Fri kanal): VAlj en kanal som kan anvéandas nér fiarrstyrningen inte har négot kort.
b. Bank2 (Familiekort - grént): Valj en kanal som kan anvandas nar fiarrstyrningen har det GRONA KORTET.
c. Bank3 (Vuxenkort - rétt): VAl en kanal som kan anvandas nér fidrrstyrningen har det RODA KORTET.

Channel Bank Edit
Registered Bank1 (4) Bankz (6) Bank3 (36)
O
™
M
™

O

BBC1

K
K

24ore.tv

K
]

C3

]

BBC World

K

C5

]

Coming Soom

]

2

O

O
O
O
O
O
O

s2 O

(¥ Select/Deselect 3 Return

Referenser vid anvandning av SMOOVIE fjérrstyrning

1.0m du vélier SMOOVIE som Sl vendor ska du anvénda SMOQVIE fjarrstyrning.

2.Med sifferknapparna pé fiarrstyrningen kan anvéndaren endast vélja Bank1-kanal.
Om du vill @ndra kanalen med det grona eller det réda kortet ska du anvénda kanalknapparna upp/ner.

3.1 kanalguiden eller kanallistan kan anvéndaren bara anvéanda Bank1-kanallistan.
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I Channel Editor

Channel Editor &r en funktion som redigerar kanalnummer och -namn.
— Anvéand Kanalredigerare for att sortera kanalerna med anvandarinstéllda kanalnummer.

Hospitality Mode  Standalone ~ Widget Solution
Sl Vendor OFF  Senvice

Power On

Menu 0SD
Clock
Music Mode

Remote Jack Pack ’

External Source

Bathroom Speaker
Eco Solution

Logo/Message

Cloning

REACH Solution

Network

<Vissa menyposter kanske inte finns med, beroende pa modell och region.>

Enkla steg for kanalredigering i fristaende lage

Steg Arbetsgang i stora drag
1 Anvand ‘Channel Auto Store’ i menyn for hotellalternativ
2 Oppna ‘Channel Editor’ i menyn for hotellalternativ
3 Sammanstall en tabell som &r kopplad till dnskad slutlig kanallista
4 Sortera om kanalerna med knappen TOOLS baserat pa den tabell du sammanstéllt
5 Tryck pa knappen EXIT eller RETURN for att avsluta.

<Se foljande information, for béttre forstaelse.>

Smoovie On-sekvens

Smovie TV anvands (antenn/kabel)
; o . Endast antenn eller kabel Endast antenn eller kabel
Steg | Blandad kanalmappning pé (antenn och kabel anvands) i A
Om TV:n borjar med Hotel P&P | Om P&P redan har korts Om TV:n bérjar med Hotel P&P | Om P&P redan har korts
. ) - Gor P&P for alla (antenn eller A
1 Gor P&P utan kanallagring Oppna hotellmenyn kabel med autoinstalining) Oppna hotellmenyn
) . Valj kanaltyp
Efter att P&P TV visar Installera blandad Efter att P&P TV visar .
2 ) s - ATV eller ADTV fér antenn
hotellmenyn kanalmappning pa hotellmenyn h
- CATV eller CDTV for kabel
Installera blandad Valj kanaltyp
3 nstalera planda Se till att TV:n sl&s av och pa - ATV eller ADTV for antenn Valj smoovie TV pa hotellmenyn
kanalmappning pa .
- CATV eller CDTV fér kabel
4 Se till att TV:n slas av och pa Oppna hotellmenyn VAlj smoovie TV pé hotellmenyn | VAlj kanalinstaliningar
A .~ : Val kanalinstéliningar Valj "Antenn" eller "Kabel" for
5 Oppna hotellmenyn Valj smoovie TV pé hotellmenyn (kan hoppas dver) automatisk instalining
VAl "Antenn" eller "Kabel" for Installation av
6 Valj smoovie TV pé hotellmenyn | VAl kanalinstéliningar automatisk instélining (kan )
. Kanalbanksredigerare
hoppas Over)
. e Valj "Antenn + Kabel" for Installation av Efter av- och paslagning kan
7 Valj kanalinstaliningar automatisk installning Kanalbanksredigerare anvéndaren anvanda TV:n
8 VAlj "Antenn + Kabel" for Installation av Efter av- och péslagning kan
automatisk instalining Kanalbanksredigerare anvandaren anvanda TV:n
9 Installation av Efter av- och péaslagning kan
Kanalbanksredigerare anvandaren anvanda TV:n
10 Efter av- och péslagning kan
anvandaren anvanda TV:n
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Smovie TV anvands (Satellit)

Blandad kanalmappning pé (satellit, antenn och kabel

Steg | anvand 5) Endast satellit anvands
O, TVin boriar med Hotel | o pgp redan har korts | Sg,T 1 POAr Med HOtel | o pep regian har korts
. Gor P&P for alla .
1 Gor P&P utan kanallagring Oppna hotellmenyn (antenn eller kabel med Oppna hotellmenyn
autoinstalining)
. X Valj kanaltyp

D) Efter att P&P TV visar Installera blandad efter att P&P TV visar _ ATV eller ADTV for antenn

hotell kanal i 3 hotell

otellmenyn analmappning pa otellmenyn - CATV eller CDTV fér kabel
) o IS Valj kanaltyp g . 2

3 Installera blandad Se till att TV:n slas av och _ATV eller ADTV f6r antenn Valj smoovie TV pa

kanalmappning pa

pa

- CATV eller CDTV for kabel

hotellmenyn

Se till att TV:n slas av och

Valj smoovie TV pa

4 pé Oppna hotellmenyn hotellmenyn Valj kanalinstéliningar

5 Oppna hotellmenyn \rﬁges”mc;g\;ir«]s TV pa Xilé;ggeg\r;esrtﬁllningar (kan |\r/1&;”t jifﬁgit for automatisk
6 ?]/igesnr;nn(;g\y/irc]e Ved Valj kanalinstaliningar rﬂtasl ﬁﬁgt({({jarnaﬁé%nggg S'o'}i/er) E::g:ggzﬂs%digerare

7 | V4l kanalinstaliningar v jﬁﬁgt forautomatisk | pstafation av gorare 'Er%r?r: ai‘éﬁggrgisali%gpga
e o | tep s s

g |Instalation av ol ol

Kanalbanksredigerare

TV:n

Efter av- och paslagning
10 kan anvéndaren anvanda
TV.n

Kanallista

Du kan visa kanalinformation, Alla, TV, Radio, Data/annat, Analog eller Favoriter 1-5.
™ N&rdu trycker pa knappen CH LIST pé fiarrkontrollen visas skarmen Kanallista direkt.

Kalla

OTillbaka

« Bilden som visas kan variera beroende pa modell.

Alla: Visar alla aktuella, tillgangliga kanaler.
TV: Visar alla aktuella, tillgangliga TV-kanaler.
Radio: Visar alla aktuella radiokanaler.
Data/annat: Visar alla tillgangliga MHP-kanaler och andra kanaler.
Analog: Visar alla tillgéngliga analoga kanaler.
Favoriter 1-5: Visar alla favoritkanaler.
& Om du vill visa favoritkanaler som du har lagt till ska du trycka pé knappen CH LIST och anvanda knappen 4»
(K-lage) for att ga till Favoriter 1-5.
™ Anvinda kontrollknapparna med Kanallista.
1 (Verktyg): Visar alternativmenyn.
4 (K-lage / Kanal): Ga till Alla, TV, Radio, Data/annat, Analog eller Favoriter 1-5.
N Nar du véljer Programvy i menyn %1 (Verktyg) kan du ga till andra kanaler med knappen 4» (Kanal).
(¢ (Titta / information): Visar den kanal du vdljer. / Visar detaljerad information om valt program.
C (Sida): Ga till nésta eller féregéende sida. Svenska 35



Sa héar anvander du Schemalagg visning i Kanallista

(endast digitala kanaler)

Nar du stéller in Schemalagg visning i Kanallista kan du endast stélla in programmet i Programvy.

1. Tryck pa knappen CH LIST och valj en 6nskad digital kanal.

2. Tryck pa knappen TOOLS och vélj sedan Programvy. Programlistan for den kanalen visas.

3. Tryck pa knapparna A / V¥ for att valja 6nskat program och tryck sedan pa knappen ENTER# (Information) eller INFO.
4. Valj Schemalagg visning och tryck sedan pa knappen ENTERC# nar du &r klar.

& om du vil avbryta Schemaléagg visning ska du folja steg 1 till 3. Valj Avbryt schema.

Anvanda alternativmenyn
Stall in varje kanal med menyalternativen i Kanallista (Programvy, Red. favoriter, Las/Las upp, Redigera kanalnamn,
Redigera kanalnr, Ta bort, Information, Sortera, Redig.lage).
Alternativmenyn kan variera beroende pé kanalstatus.
1. Valj en kanal och tryck p& TOOLS-knappen.
2. Vlj en funktion och andra instaliningen for den.
® Programvy: Visar programmet nar digital kanal &r vald.
* Red. favoriter: Stélla in kanaler du tittar pa ofta som favoriter. LAgga till eller radera den valda kanalen i Favoriter 1-5.
1. VAl Red. favoriter och tryck sedan pa knappen ENTERCSE'.
2. Tryck pa knappen ENTER# for att vélja Favoriter 1-5 och tryck sedan pé knappen OK.
N En favoritkanal kan laggas till i flera av favoriterna bland Favoriter 1-5.
e Las/Las upp: Laser en kanal sé att kanalen inte kan markeras och visas.
& Den har funktionen &r bara tillgénglig nér Kanallas ar installt till Pa.
RS PIN-inmatningsfnstret visas. Ange din 4-siffriga PIN-kod. Andra PIN-koden med alternativet Andra PIN.
¢ Redigera kanalnamn (endast analoga kanaler): Tilldela kanalen ett eget namn.
¢ Redigera kanalnr (endast digitala kanaler): Redigera numret genom att trycka pa énskade sifferknappar.
R Vissa omraden kanske inte stodjer funktionerna Redigera kanalnamn och Redigera kanalnr.
e Tabort: Du kan ta bort en kanal for att visa de kanaler du énskar.
e [nformation: Visar detaljerad information om valt program.
o Sortera: Andrar sorteringen i listan efter kanalnummer eller -namn.
® Redig.lage: Du kan vélja och redigera 6nskade kanaler.

Anvénda alternativmenyn
Stall in varje kanal med menyalternativen (Redig. favoriter, Las/Las upp, Ta bort, Avmarkera, Markera alla).
1. Tryck pa knappen TOOLS péa skarmen Kanallista och valj sedan Redig. lage. En kryssruta visas till vanster om kanalen.

2. Tryck pa knapparna A /¥ for att vélja énskad kanal och tryck sedan pé knappen ENTERC#'. Mérket (v/) indikerar kanalen
som du har valt.

N Dukan valja mer &n en kanal.
™ Tryck pa ENTERC# igen for att avmarkera kanalen.

3. Tryck pa knappen TOOLS och vl sedan en funktion och dndra dess instéllningar.
e Red. favoriter: Stéll in de valda kanalerna som du ofta tittar pa som favoriter.
% Skarmen Red. favoriter har fem grupper (Favoriter 1, Favoriter 2 etc.). Du kan 1agga till en favoritkanal till valfri
grupp. Tryck pa knappen A/V for att valja en grupp.
e Las/Las upp: Laser en kanal sa att kanalen inte kan markeras och visas.
@ Den har funktionen &r bara tillgénglig nér Kanallas ar installt till Pa.
ESY PIN-inmatningsfénstret visas. Ange din 4-siffriga PIN-kod. Andra PIN-koden med alternativet Andra PIN.
e Tabort: Du kan ta bort en kanal for att visa de kanaler du 6nskar.
e Avmarkera : Avmarkera alla markerade kanaler.
e Markera alla: Markera alla kanaler i kanallistan.
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| My Channel

Bestammer land och genre for kanaler som hotellet tilhandahaller. Nar anvandaren véljer ett land och en genre visas
motsvarande kanaler.

e Du maste vélja land forst, annars kan du INTE stélla in en genre.

e Om du vélier en genre som INTE lagger till ndgra kanaler visar kanallistan alla kanaler.
e Min kanal fungerar endast i fristdende 1age.

e Sl-leverantor i fristiende lage: Detta fungerar inte om Smoovie har valts.

e Det hér finns i Hotellalternativ under Hotellmeny > Serviceldge och kan slas pa eller av.

e Alternativet fungerar bara nar det &r installt som Pa.
Kanalkomposition [Genrelage]

’ u Antennlagesaktivering o
Standard Kategori Kanallage Antenn/Kabel Satelit Beskrivning
Alla (standard) 0 0
Nyheter ) 0 Tillhandahélla genre och
Hotell Genre Radio O 0 kanallage efter varje land
Underhélining O O som installationsansvarig
Sport 0 0 hanterade i fabriksléget.
Hotell 0 o)
o ? Min kanal
@— Aktuell status: Osterrike/Sport 0 (5]
Land ! ! Genre
Alla lander Alla
Osterrike Nyheter
Belgien (nederlandska) Radio
Belgien (franska) Underhalining
Tjeckien Sport
00— Frankrike Hotell
Tyskland
v
(7] (Bl&)Behall foregéende (U/NAN/H)Flytta (En)Enter @

* For antalet poster som ska visas i listan, se designdokumentet.

Knappguide
Knapp Atgard Nav. hjélp
BLA Atergér till skarmen. (Genreinstalining: Senaste land och genre) Behall foregdende
ENTER Véljer en post. Enter
A CHvV Flytta markeringen efter sida. (Ingen guide)
A/VY Navigerar i varje land och genrelista. (roterande) Fytia
> Véljer den markerade posten och flyttar sedan markeringen till genre-sektionen.
RETURN Atergér till skérmen. (Genreinstalining: Senaste land och genre) (Ingen guide)
EXIT ,&tergér till skérmen. (Genreinstalining: Senaste land och genre) (Ingen guide)
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A Observera
Det hér avsnittet beskriver layouten pa pa front-Ul som visas nér TV:n slas pa. (Fabrikslage > Genrelage: Aktivera)
- Genre ar en lista som ligger under varje land.
- Sandningsskarmen visar den senast memorerade kanalen.

- Om anvéndaren vill behalla tidigare land och genres kanalkarta ska knapparna ‘BLA", RETURN och EXIT pa
figrrkontrollen anvandas fér att stanga front-Ul.

A Ete.
- Standardmarkering: Senaste minnesposterna (land, genre)
- Timeout (60 sek.)
Delar
Nr [ Namn Beskrivning
1 Bakgrundsskarm e Visar den senast memorerade kanalen, som visas nar TV:n slas pa.
2 Funktionstitel e Det hér ar funktionens namn.
3 Aktuell status e Visar aktuella installningar for land/genre.
e [andslistans post visas.
4 Land t
andsposter ® Visar det senast valda landet.
e Genrelistans post visas.
® Visar tillgangliga genreposter efter varje land som installationsansvarig hanterade i
5 | Genreposter fabrikslaget. (ha alltid posten ‘Alla)
e Visar den senast valda genren.
6 Markera e Om postens titel ar for lang for att visa i omradet fungerar automatiskt textglidning.
7 Indikator e Det hér visas om det finns en foregaende eller en nasta sida.
8 Nav. hjalp e Knappguiden ar hogerjusterad.
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Markera interaktion [landsposter]
® Den har sidan géller endast interaktion. Alla skarmar kanske inte &r identiska med det faktiska.

) Observera

My Channel

pilknappar fér upp och ner.
- Roterande navigering stdds.

- Anvandare kan navigera bland listposterna i varje lista for land och genre genom att trycka pa fjarrkontrollens

Current status : All Country/Sports
Country Genre
A NER x 4
All Country Al .
Austria News o
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports -
France Hotel o
Germany UPP X 4
v
A
NER UPP
\/
SLUT
My Channel
Current status : All Country/Sports
Country Genre
A
Slovakia Al
Spain News
Switzerland Radio
United Kingdom Entertainment
Eastern Europe Sports
:Gt%',‘ Hotel
CA]
v I~
oy g

My Channel
Current status : All Country/Sports
Country Genre
A
All Country All
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports
France Hotel
Germany
v
UPP x 4T NER x 4
My Channel
Current status : All Country/Sports
Country Genre
A
All Country All
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports
France Hotel
Germany
v
UPP T l NER
My Channel
Current status : All Country/Sports
QOUNiE, Genre
m A ®
AvGaugy Al
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports
France Hotel
Germany
v
UPP x N T l NER x N
My Channel
Current status : All Country/Sports
Country Genre
A
Slovakia Al
Spain News
Switzerland Radio
United Kingdom Entertainment
Eastern Europe Sports
Other Hotel
v
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Markera interaktion [standardgenre]

¢ Den har sidan géller endast interaktion. Alla skarmar kanske inte &r identiska med det faktiska.

Current status : All Country/Sports

Country Genre
A
[ Al Country Al
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports
France Hotel
Germany
v

Navigation Help Area

® Aktuellt landsval & markerat.

Current status : All Country/Sports

Country Genre
A
All Country All
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports
France Hotel
Germany
v

Navigation Help Area

® En annan post for landet &r markerad. (t.ex. Frankrike)

40 Svenska

ENTER / HOGER
—_—

D —
VANSTER

ENTER / HOGER
—_—

E —
VANSTER

Current status : All Country/Sports

Country Genre
A
All Country All
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports
France Hotel
Germany
v
Navigation Help Area
.

Standardmarkering: Aktuellt genreval.

Current status : All Country/Sports

Country Genre
A
All Country All
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports
France Hotel
Germany
v

Navigation Help Area

Standardmarkering: Alla




Lageséandringsinteraktion 1 (1/2)
¢ Den har sidan géller endast interaktion. Alla skarmar kanske inte &r identiska med det faktiska.

o

My Channel
Current status : All Country/Sports
Country Genre
A
All Country All
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports
France Hotel
Germany
v

Navigation Help Area

® Aktuellt genrelage: Alla lander/sport

NER

B ——
VANSTER

My Channel
Current status : All Country/Sports
Country Genre
A
All Country All
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports
France Hotel
Germany
v
Navigation Help Area
ENTER / HOGER

My Channel
Current status : All Country/Sports
Country Genre
A
uPP
All Country All —_—
Austria | News
< Belgium (Dutch) Radio
ENTER Belgium (French) Entertainment <+
NER
Czech | Sports
France Hotel
Germany
v

Navigation Help Area

My Channel
Current status : All Country/Sports
Country Genre
A
All Country All
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports
France Hotel
Germany
v

Navigation Help Area

ENTER / HOGER

® Om landet har valts flyttar markeringen till genremenyn automatiskt.
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Lageséandringsinteraktion 1 (2/2)

¢ Den har sidan géller endast interaktion. Alla skarmar kanske inte &r identiska med det faktiska.

(5

oono
aod 1
([
y
ENTER

@ Genrelaget &ndrar till Osterrike/Nyheter.

® Meddelandet att genreldgesandringen é&r klar visas.
®  Timeout (5 sek.)

ENTER / RETURN / Timeout

Aktuell status: Osterrike/Nyheter
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(1]
© :
My Channel
Current status : All Country/Sports
Country Genre
A
All Country | Al
Austria | News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment

Czech Sports

France

Germany

v

Hotel

Navigation Help Area

Om den vanstra knappen trycks in, fran genre- till landmeny,
markeras den landspost som &r vald.




Légesandringsinteraktion 2 (1/2)
¢ Den har sidan géller endast interaktion. Alla skarmar kanske inte &r identiska med det faktiska.

My Channel
Current status : All Country/Sports
Country Genre
A
All Country All
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports
France Hotel
Germany
v

Navigation Help Area

® Aktuellt genrelage: Alla lander/sport

NER

UPP x5

oono

aono
oo

101

[

@ Genrelaget andrar till Osterrike/Nyheter.

<+
BLA
/
RETURN
/
EXIT

ENTER
/
RETURN
/
Timeout

My Channel
Current status : All Country/Sports
Country Genre
A
All Country All
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports
France Hotel
Germany
v

Navigation Help Area

ENTER / HOGER
My Channel
Current status : All Country/Sports
Country Genre
A
All Country All
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports
France Hotel
Germany
v

Navigation Help Area

® Om landet har valts flyttar markeringen till genremenyn automatiskt.

Aktuell status: Osterrike/Nyheter

® Aktuellt genrelage: Alla lander/sport
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Péslagningsscenario [Senaste minng]

Aktuell status: Osterrike/Nyheter

o Aktuellt genreldge: Osterrike/Nyheter

44 Svenska

¢ Den har sidan géller endast interaktion. Alla skarmar kanske inte &r identiska med det faktiska.

POWER

Stanga av

POWER
--------- My-Channel
¢« Current status : All Country/Sports 1
TS = —Coumtry= ===~ - Genre
A
All Country All
Austria News
Belgium (Dutch) Radio
Belgium (French) Entertainment
Czech Sports.
France Hotel
Germany
v
Navigation Help Area

o Aktuellt genrelage: Osterrike/Nyheter




Genreredigerare (det hér konfigurerar genrer for var och en av hotellets TV-kanaler).
e Det hér kan anvandas via hotellmenyn (fabrik).
e Genrer som stdds &r nyheter, radio, underhélining, sport och hotell.
e Du kan vélja mer &n en genre samtidigt for varje kanal.

Landsredigerare (Kanalredigerare): Det har ar redigeraren som konfigurerar landet var var och en av hotell-TV-kanalerna.
e | ander som stdds (20 lander): Belgien, Danmark, Finland, Frankrike, Grekland, Italien, Japan, Kina, Korea, Nederlanderna,

Norge, Portugal, Ryssland, Spanien, Sverige, Turkiet, Tyskland, USA, Osterrike.

e Om mer an en kanal &r instélld pa ett land registreras landet som en kategori och anvéndare kan visa kanalerna efter land.
e Mer &n ett land kan stéllas in fér en kanal. Om anvandaren véljer en kategori visas endast kanalerna for det landet i

kanallistan.

e Om en kanal som har landet instéllt valjs i kanallistan 18ggs posten Redigera lander till i Verktyg. | annat fall Iaggs posten

Lagg till lander till i Verktyg.
e *Om motsvarande funktion verkstélls kan ett land fér den valda kanalen stéllas in eller avbrytas.
e Front-Ul
e Sk&rmen dér anvandaren kan valja ett land eller en genre som visas nér anvandaren slar p& enheten.

Vanster ramlayout

Channel Manager | Registered

Ch Hame = 2 Ch. Hame
i J Regt Ch Hame | 4 Ch. Hame
- Ch Hame == & Ch MName -
P Ch Mame 51 a HORALT
| | Ausina
1 HDMI 2 H] o HCMI 2
- . | _©h Home ®I[J&= 12 Chhame
() elgiom uichi | ChoHeme =] 14 Ch Mame w [
. Ch Mame [ &3 14 chhame I
[ _| Belgium [French) S - —
. Hame [| &= 18 Ch Name I
Ch Hame Al -+ Ch. Hame
[ Gaeeh Ch. Hame sl 22 Ch bame
v | Ch Hame Al 24 Ch. Hame
Knappguide
Knapp Atgard Nav. hjalp
ENTER Véljer eller dppnar motsvarande kanallasaromrade. (Ingen guide)
RETURN Véljer eller Oppnar motsvarande kanalldasaromrade. Tillbaka
VA4 Flyttar markeringen uppat eller nedat. (Ingen guide)
> Flyttar markeringen till kanallasaromradet. (Ingen guide)
INFO Visar kategoriinfo. (Ingen guide)
TOOLS Visar menyerna for verktygsfunktioner. Verktyg
EXIT Avbryter och atergér till foregéende steg (fabrikslage). (Ingen guide)
A Observera

Det hér &r en del av vanster ram (landskategorier).

™ Fre.

Standardmarkering: ‘Det land som &r valt’
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Delar

Nr | Namn Beskrivning
e Nar anvandaren 6ppnar den har sk&rmen markeras den standardpost som &r vald.
e Landsikonen + kategorinamn tillhandahalls. (Om markeringen &r i huvudramen visas endast
ikonen.)
1 e Flytta markeringen

- Tryck pé upp- eller nedknappen for att flytta markeringen.

- Om posterna inte kan visas pa en sida visas indikatorer for att bladdra uppéat och nedat.

— Nar markeringen har flyttats till en kategori laddas kanallistan som motsvarar den
motsvarande kategorin i huvudramen.

Véanster ram [Landskategorier]

Antennlagesaktivering
Standard Kategori Kanallage Antenn/ : Beskrivning
Satellit
Kabel
Originalinstélld | Registrerad O O ¢ L'Staf alla kanaler som ar regstrqa_de av
funktionen med automatisk instéllining.
Land Alla 1ander (0] O e \isar en lista med kanaler och kéllor
som &r specificerade i listan med
Hotell Land 1 0 0 registrerade kanaler.
e Alla lander &r summan av alla kanaler
Land 2 (0] O som &r registrerade for varje land. (Detta
ges endast till slutanvandare.)
O @)
Verktyg [Registrerade/Landers kategorier]
Information
o Kanalhanterare > Kanalkategori > Verktyg > Info feRsEs T L
‘1'
Regittereg T 3210
Austtia T 400
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Belgium(Dutch] : 70O
Belgium|French} : O
Czecn : &0

Ok

* Posterna visas utan ‘Kanal’.

e Om den registrerade/landsposten i vanstra rutan ar markerad
kan du aktiverad motsvarande fonster genom att trycka péa
knappen ‘INFO’ pa fiarrkontrollen.

® Alla lander visas.

e Du kan navigera bland landsposterna genom att anvénda upp-
och nerknapparna. (Indikatorer visas.)



A Observera
Det hér &r en definition av verktygsmenyn i den vanstra ramkategorin.
Endast infoposten for varje registrering/land visas.

Delar
Kategori Verktygsmeny Beskrivningar
Registrerad, land Information Registrerade kanaler. Antalet kanaler for varje land.

e Posterna visas utan ‘Kanal’.

Felexempel

M stored channels found. Please run Auto
Turing.

Cancel

A Observera
Det har meddelandet visas nar det inte finns nagra sparade kanaler i listan éver registrerade kanaler.
Delar

Nr | Namn Beskrivning

e Nar du 6ppnar lasare visas ett popup-meddelande, om posten Registrerade kanaler
ar tom, dér anvandaren har mdjlighet att vaxla till menyn for autolagring (program).

1 Meddelande e Om varken tid eller kanal &r konfigurerade och en anvandare Gppnar kanalhanteraren

visas ett meddelande dér anvandaren kan vaxla till funktionen automatisk instalining

(autoprogram) p& samma sétt som ovan.

\ Set the current time and date first.

Ck Cancel

Det har meddelandet visas om ingen tid har konfigurerats.
— Om tiden inte har konfigurerats visas meddelandet i fabrikslaget innan kanalhanteraren éppnas.
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Channel Manager | Ausiria 14100 page

The Current list is empty.

v

MTocls [Re)Retum

A Observera
Det har &r delen nar det inte finns nagra registrerade kanaler i landskategorin.

Delar

Nr Beskrivning Beskrivning

® Meddelandet visas om det valda landet inte innehaller nagra poster.

Huvudram [Kanallasare]

Channel Manager | Registered 1/100 page
Selected itemns - 2
W ) 1 Ch. Name =] 2 Ch. Hame
. L =2 Ch. Name | [c==) 4 Ch. Name
vB@B 5 Ch. Name =) 6 Ch. Name
7 Ch. Name O® B HOMIT
51 e HDMI 2 | 5 10 HDMI 3
— E==mg 11 Ch. Name W [T 12 Ch. Name
= 13 Ch. Name . 14 Ch. Name L
=59 15 Ch. Name I EH 14 Ch Name [
== 17 Ch. Name d v 12 Ch, Mame 2 I
=g 19 Ch. Name | Bress the TOOLS button after ]
& 21 ch. Name selecting items.
v A 23 Ch. Name A 24 Ch. N T

[CH UF/DOWN)Page (En)Select (T)Took (Re)Retum
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Knappguide

Knapp Atgérd Nav. hjalp
A CHwV Flyttar sidan. Sida
ENTER Véljer eller dppnar motsvarande kanallasaromrade. Valj
RETURN Atergar till foregéende steg (fabrikslage). Tillbaka
A/VY Flyttar markeringen uppat eller nedét. (Ingen guide)
> Flyttar markeringen till kanalldsaromradet. (Ingen guide)
INFO Visar kategoriinfo. (Ingen guide)
TOOLS Visar menyerna for verktygsfunktioner. Verktyg
EXIT Avbryter och atergér till foregéende steg (fabrikslage). (Ingen guide)
N Observera

+ Det har &r en del av huvudramen (kanallasare).
- Den initiala markeringen ligger pa kanalen innan du 6ppnar fabrikslaget eller den externa ingangen.

Delar

Nr | Namn Beskrivning

1 Huvudram e \Visar kanal- eller kéllista for den valda kategorin.

2 Bladdringslist e \Visar positionen for aktuell sida bland det totala antalet sidor.
e Detta visas nér en anvandare dppnar kanalhanteraren. (Om en anvandare

3 Hisloomrade for naviaerin avslutar och sedan dppnar kanalhanteraren igen visas detta igen.)

alp gering e Det héar forsvinner nar timeouten (5 sek.) har uppnatts eller en anvandare trycker
pé en knapp.

e Informationen om den land som just nu &r konfigurerat samt de RODA

4 Hjalpomréade fér navigering knapparna &r vansterjusterade. (De visas och navigeras efter grupp grafiskt.)

Knappguiden &r hdgerjusterad.
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Vanliga delar for kanal [+ ikonmetod]
Presentationsregler for kanallista

Standard Alternativ

Konstruktion

Digitala kanaler

e Kryssruta + Statusikon + Digitalkanalsnummer + Kanalnamn
— Kanalnumrets presentationsformat: ###-### (Kanalnumret presenteras

med *-')

ATSC

Analoga kanaler

o Kryssruta + Analog ikon + Analogkanalsnummer + Kanalnamn

presentation av analoga kanalnummer.)

— Kanalnumrets presentationsformat: ### (-’ anvands inte vid

Digitala kanaler

e Kryssruta + Statusikon + Digitalkanalsnummer + Kanalnamn

géllande maximal langd pa kanalnummer.)

— Kanalnumrets presentationsformat: ### (Folj regionala specifikationer

DVB (CHEM)

Analoga kanaler

o Kryssruta + Analog ikon + Analogkanalsnummer + Kanalnamn

géllande maximal langd pa kanalnummer.)

— Kanalnumrets presentationsformat: ### (Folj regionala specifikationer

Presentationsregler for kanallisteikon

Alternativ Exempel Prioritet
Dynamisk S| | Kanaler som ) )
Iky tagits bort av 0 e Kanaler som tagits bort av Dynamisk Sl ’
on Dynamisk SI NNNNNNNN KANALNAMN och inte av anvandaren.
Kanaler som : .
lagts till av 0 e Kanaler som lagts till av Dynamisk Sl och °
Dyramisk S| NNNNNNNN KANALNAMN inte av anvandaren.
lkon fér analog kanal
O NNNNNNNN KANALNAMN e |konen for den analoga kanalen visas. 3
(det redigerade kanalnamnet)
lkon fér kallkanal LIS NNNNNNNN KANALNAMN ¢ En kanal som &r en ing&ngskalla. 4
' L] NNNNNNNN
Antennikon Antenn WANALNAVN
® Presenterar live-kanalerna fran
Kabel O NNNNNNNN antennerna. lkonerna for antenn, 5
KANALNAMN kabel och satellit visas vid den lagsta
prioriteten.
Satellit (] NNNNNNNN
KANALNAMN

lkon for kodad kanal

NNNNNNNN KANALNAMN e |konen for kodad kanal. (Den hér visas
O for satellitkanalerna.)

Tyst video

NNNNNNNN KANALNAMN
e En skarmtyst kanal. (Ljud- och

@ kanalinformation finns.)
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Lagg till lander / Redigera lander (1/2)

Add to Countries

select the counimy(s] to add the selected channel(s) ro/from
Selected channel - 1111-111 ABC

r

| Awstia
] Besgium [Dutch]

Besgium [French)
Crech
| France

¢ Kanalhanterare > L&sare > Verktyg > Lagg till lander

[ ]
| Country addifion complatad.

O

Knappguide
Knapp Atgérd Nav. hjalp
ENTER Valjer den markerade posten. Enter
RETURN Avbryter och atergar till foregéende skam (Verktyg). Tillbaka
AV Flyttar markeringen 6ver landsposter. Flytta
</» Flyttar markeringen. Flytta
INFO - -
TOOLS Stanger aktuellt fénster och visar menyn ‘Verktyg'. (Ingen guide)
EXIT Avbryter och atergér till foregaende steg (fabrikslage). (Ingen guide)
X Obs!

Det hér &r definitionen av Lagg till lander.

Den markerade kanalen eller fler &n en vald kanal 1aggs till i landskategorin.

N Ete.

-+ Timeout (60 sek.)
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Delar

Nr | Namn Beskrivning
* Om inga kanaler har registrerats i landslistan fér de valda kanalerna visas "Lagg till
1 Lagg till Ander l&nder” som titel.
Fonster e En kryssruta visas, beroende pa om landet som valdes nar skérmen Gppnades ar

registrerat eller inte.

2 Guide

¢ Den valda kanalens nummer eller kanalnamn.
3 Valinfo - Kanalnamnet visas nar en kanal har valts: Vald kanal: NNNN-NNN ABC
- Antalet valda kanaler visas om fler &n en kanal har valts: Valda kanaler: N

* Meddelandet visas efter att atgarden har slutforts. (Det hdr meddelandet visas alltid

4 Slutférandemeddelande om OK-knappen véls.)

¢ Betydelsen av valmarkeringarna for flera kanaler

5 Valmarkering '~ e Nér alla poster har registrerats.
[0 o N&r endast en del av posterna har registrerats.
[ e N&r ingen av posterna har registrerats.

Lagg till lander / Redigera lander (2/2)

Edit Couniries

Zelect the countryls) to edd or deleie the selected channel|s] to/from
Sslacted channal : 1171-111 ABC

(] Awstria
Belgium [Dudch]
Belgium [French)

Cancel

|
|

—| Crech
| Francs=

¢ Kanalhanterare > Lésare > Verktyg > Lagg till lander H

¥
i Country edifing completea,
(=4
r
Knappguide

Knapp Atgard Nav. hjalp
ENTER Véljer den markerade posten. Enter
RETURN Avbryter och atergér till foregéende skam (Verktyg). Tillbaka
A/V Flyttar markeringen éver landsposter. Flytta
«/» Flyttar markeringen. Flytta
INFO - -
TOOLS Stanger aktuellt fénster och visar menyn ‘Verktyg'. (Ingen guide)
EXIT Avbryter och atergar till foregaende steg (fabrikslage). (Ingen guide)
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A Observera
Det hér &r definitionen av Redigera lander.
Den markerade kanalposten eller fler n en vald kanalpost laggs till i eller tas bort fran landskategorin.
-+ Timeout (60 sek.)

Delar

Nr [ Namn Beskrivning

e Om det finns en registrerad kanal bland de valda kanalerna visas Redigera
1 Lagg till lander l&nder som titel.
e En kryssruta visas beroende pa om det valda landet &r registrerat eller inte.

2 | Guide

* Meddelandet visas efter att &tgarden har slutforts. (Det har meddelandet visas

3 | Slutférandemeddelande allid om OK-knappen vals)

Redigera kanalnummer [byt typ]

Edit Channel Number

Selected channel : -1 ABC

Number Name

ABC

{0~9)Number (U/D)Adjust [En)Enter [Re]Retumn

e Kanalhanterare > Lasare > Verktyg > Redigera kanalnummer

Knappguide
Knapp Atgard Nav. hjalp
ENTER Verkstaller &ndringarna och sténger fénstret. Enter
RETURN Avbryter och atergér till foregaende skam (Verktyg). Tillbaka
AV Andrar kanalnumret p& den valda kanalen. Andra
0~9 Matar in en siffra. Nummer
INFO - -
TOOLS Stanger aktuellt fonster och visar menyn ‘Verktyg'. (Ingen guide)
EXIT Avbryter och atergar till foregaende steg (fabrikslage). (Ingen guide)
N Observera

Det har &r definitionen av funktionen som &ndrar kanalnumret. (byt typ)
Kanalnummer kan &ndras i alla kanallistor och andringar verkstalls for alla kanaler.

- Om det nya kanalnumret inte har tilldelats en annan kanal uppdateras kanalnumret med det nya numret och listan
sorteras om kanalnumren i fallande ordning.

Om det nya kanalnumret redan har tilldelats en annan kanal ska du vélja hotellspecifikationerna.

™ Fre.

- Vertikal cirkulering stods.
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Delar

Nr

Namn

Beskrivning

Redigera kanal
Antal fonster

e Bade sifferknapparna och upp/ner-knapparna stods.
- Vald kanal: Visar det valda kanalnamnet.
— Nummer: Visar det nya kanalnumret.
(Det aktuella tilldelade kanalnamnet visas ocksa.)
— Namn: Visar det aktuella tilldelade kanalnamnet. (Om det inte finns négra kanaler visas
det som ”"(Tom)”.) : Om det finns en kanal som inte har ett namn visas namnet som

Varning
Meddelande

e Om en redan tilldelad kanal &r vald
— Om det nya kanalnumret redan har tilldelats en annan kanal visas
bekraftelsemeddelandet. (Se bilden nedan)
— Om anvandaren vill &ndra kanalnumret till ett som redan har tilldelats en annan kanal
byts kanalnumren och sparas.

"

Charnir=l -1 has glready been use. Channal
to Channe] 7-12

Ha

Redigera kanalnumret [extern ingang] (3/3)

Edit Channal Humber

Jelecied chonnel : &1 ABC

2

HOMI 1

Ped|feset [D-¥Mumcer [U/D)Adjst [EnjEnder |RelRetum

e Kanalhanterare > Lasare > Verktyg > Redigera kanalnummer
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Knappguide

Knapp Atgérd Nav. hjalp
ROD Om en anvandare trycker pa knappen initieras kanalnumret. Aterstall
ENTER Verkstéller &ndringarna och stanger fonstret. Enter
RETURN Avbryter eller atergar till foregaende skam (Verktyg). Tillbaka

A/V Andrar kanalnumret p& den valda kanalen. Andra

<> Matar in en siffra. Nummer
INFO - -

TOOLS Stanger aktuellt fénster och visar menyn ‘Verktyg'. (Ingen guide)
EXIT Avbryter och atergér till foregéende steg (fabrikslage). (Ingen guide)

) Observera

- Den hér funktionen tilldelar en extern ing&ngskalla ett kanalnummer. (Andringarna verkstalls fér alla kanaler.)
- Om det nya kanalnumret redan har tilldelats en annan kanal ska du vélja hotellspecifikationerna.

ES=

- Standardmarkering: Kanalnummeromrade.
- Vertikal cirkulering stods.

-+ Timeout (60 sek.)
Delar
Nr Namn Beskrivning
e Kanalnummeromradet
- Béde sifferknapparna och upp/ner-knapparna stods.
- Om inget varde tilldelats visas s& manga ‘-’ som antalet siffror.
1 Kanalnummeromrade A A A
- — 1 15
v v v
5 Kalinamn e Namn pa exterln ingang . .
— Poster som inte kan konfigureras avaktiveras.
3 Nav. Hjglpomrade e Om en anvandare trycker pa den roda knappen initieras kanalnumret.
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Redigera kanalnamn

1

Edit Channel Name

Enter ncwy namc for CH 10, (Max Length = 5]

o Kanalhanterare > Lasare > Verktyg > Redigera kanalnamn

Knappguide
Knapp Atgérd Nav. hjalp
GRON Sparar &ndringarna och atergar till kanalhanteraren. Klart
ENTER Sparar kanalnamnet och flyttar markéren till nasta falt. Enter
RETURN Avbryter och atergar till féregaende skam (Verktyg). Tillbaka
AV Navigerar pa tangentbordet. Flytta
<> Matar in en siffra. (Ingen guide)
INFO - -
TOOLS Stanger aktuellt fonster och visar menyn ‘Verktyg'. (Ingen guide)
EXIT Avbryter och atergar till féregaende steg (fabrikslage). (Ingen guide)
A Observera
- Det hér ar definitionen av knappsatsen som anvands for funktionen att redigera kanalnamn.
N Ete.
-+ Timeout (60 sek.)
Delar
Nr Namn Beskrivning
1 Fonstret Redigera kanalnamn
5 Kanalnamn . M?rkijrerlw och tecknet som matas in ju'st Qu he'lr markeriTgens férg.
e Nar maximalt antal tecken har matats in visas inte markoren.
3 Tangentbord e | dokumentet om knappsatsens design finns mer detaljerat information.
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Verktyg [Redigeringslage]

Add to Counfries
Channel Mame Edit
Edit Chanre| Humber
Video Mute
Channel Copy
Reorder
delect All

r

{En)Enter |Re|Retum

Redigeringslage

Innehallsmarkering (nér antalet markerade poster &r 0 eller 1)

Nér det finns mer an en markerad post.

Lagg till lander

Redigera lander (ndr en post som redan &r registrerad har
markerats.)

Redigera kanalnamn

Redigera kanalnummer

Tyst video

Kanalkopia (Astra HD +)

Sortera om (satellit)

Markera alla

Avmarkera alla (detta visas endast nér 1 eller fler poster &ar
valda)

Ta bort

L&gg till lAander

Redigera lander (nar en post som redan ar registrerad har
markerats.)

Tyst video

Sortera om (satellit)

Markera alla

Avmarkera allt

Ta bort

A Observera
Det hér &r definitionen av verktygsmenyn.

Positionen f6r popup-menyn: Verktygsmenyn for en post i den vanstra kolumnen av kanallistan — Det har visas till
hoger. Verktygsmenyn for en post i den hdgra kolumnen av kanallistan — Det hér visas till vanster.

- Om en anvandare trycker pa verktygsknappen nar den markerade posten inte &r vald markeras posten automatiskt

som vald.

Mer detaljerad information for varje funktion finns i NEO kanalhanteraren.
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Kanalbanderoll [nar ett kanalnummer har tilldelats en extern igang]
avie—— L
Sheneo
123

{Broodcasting|

A Observera
- TV-kanalsbanderollens specifikationer anvands.
- Om det finns en post som inte stéds eller om det inte finns ndgon motsvarande information visas inte postens varde.
Kanalnamnet presenteras som ‘namn pa extern ingang’.

Delar
Nr Namn Beskrivning
1 Namn péa extern ingang

Kanallistan har négra funktioner fér GenreTV.
e |andslage
e Byter genrelage.

l Mixed Channel Map

Blandad kanalkarta &r en funktion som blandar antenn-, kabel- och satellitkanaler.
[ Utom fér modellerna Aus, Singapore, NZ |
- Blandad kanalkarta ska vara PA fér att kunna blanda antenn-, kabel- och satellitkanaler.

- Anvéand kanalredigering for att sortera kanalerna efter att du har aktiverat "Blanda kanalmappning" i menyn for
hotellalternativ.
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l Sound Bar

e Samsung Sound-Bars och géast-TV

— Samsung Sound-Bars och gast-TV-apparater stéder ARC-funktionen i HDMI. Om du ansluter en kompatibel
Samsung Sound-Bar till en kompatibel géast-TV fran Samsung med en enda HDMI-kabel kan gaster lyssna pa
TV-ljudet via Sound-Bar.

— De modeller som stéder ARC-funktionen listas nedan:

e Sound-Bars: HW-F350/F450/F550

e Stélla in Sound-Bars i hotellaget.
1. Stéll in féliande hotellmenyalternativ:

— Hotel option > External Device > Sound Bar Out = On.

— Hotel option > Power On > Power On Volume EN = User Defined.
— Hotel option > Power On > Power On Volume > Set greater than O.
— Hotel option > Power On > Max Volume > Set greater than 0.

2. Anslut en HDMI-kabel fran HDMI OUT-uttaget pa baksidan pa Sound-Bar till HDMI3-porten (som stdder ARC) pa

gast-TV:n.

3. Nar Sound-Bar ar ansluten till g&st-TV:n och TV:n slas pé identifierar Sound-Bar automatiskt TV:n och véxlar

dérefter automatiskt till hotellaget.

Funktionsegenskaper fér Sound Bars hotellage:

Péaslagning/avstangning synkroniseras med TV:n

HDMI_CEC &r pa som standard

Fungerar endast via "HDMI OUT”-porten.

Inaktiverar tangenten "Inmatningslage” pé& VFD for att hindra ovéntade &ndringar pa ljudkéllan.

Hamtar justerbara péslagnings- och maxvolyminstéliningar fran TV:ns hotellalternativmeny. Sound-Bars varden for
paslagningsvolym och maxvolym ar dock hélften av instéliningarna for paslagningsvolym och maxvolym i TV:ns
hotellalternativmeny.

Om TV:ns paslagningsvolym ar 20, och maxvolymen &r 90 blir Sound-Bars péaslagningsvolym 10, och
maxvolymen blir 45.

*Den hér funktionen kan variera beroende pa modell.

l Sakerhetslage

Designspecifikationer

Det har ar till for att begransa vissa funktioner sésom TTX och ingangar for en extern kélla (HDMI, USB) i vissa

inrattningar, t.ex. kriminalvardsinrattningar.

Atkomst till sakerhetsmenyn nekas utan I8senordet.

Sékerhetsinstélining

- Sékerhetsinstaliningen kan stallas in pa PA eller AV,

— Standard ar AV.

- Sakerhetsinstélining: Om den &r installd p& PA kommer ingangar for externa kallor (HDMI, USB) och TTX-
funktionen att inaktiveras.

Instélining av 16senord

— Hér kan anvandare &ndra l6senordet.

- Anvandare maste ange aktuellt I6senord, ett nytt I6senord och en bekréftelse av det nya lésenordet.

Aterstélining av 16senord

— Detta &r till for att aterstalla I6senordet.

— Standardldsenordet &r "00000000”.

— Losenordsaterstalining ar synligt endast i fabriksmenyn da tangentkombinationen Info och Factory anvands.
Det &r inte synligt d& tangentkombinationen MUTE + 1 + 1 + 9 + ENTER.

Sékerhetsinstalining: Om den &r installd pa PA ar SIRCH-funktionen inte tillganglig.

Sakerhetsinstéllningen aterstélls inte om en fabriksaterstalining gors.
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Installera vaggfastet

Objekt for vaggmontering (séljs separat) gor det méjligt for dig att montera TV:n pa véggen. For detaljerad information om hur du utfér en
vaggmontering, se de medféljande anvisningarna fér vaggmontering. Kontakta en tekniker for montering av vaggfastet. Vi rekommenderar inte
att du gor detta sjélv.

Samsung Electronics &r inte ansvariga for skador pa produkten eller personlig skada péa dig sjélv eller andra om du véljer att montera TV:n sjlv.

Specifikationer for viggmonteringssats (VESA)

RSN Vaggmonteringssatsen medféljer inte utan séljs separat.

Installera vaggfastet pa en fast vagg som ar helt lodrat mot golvet. Vid montering i andra byggmaterial, kontakta narmaste aterforséljare. Om den
har installerats i ett tak eller en vdgg som lutar kan det resultera i allvarlig personskada.

X oss!
- Standardmatten for vaggféastessatser visas i tabellen nedan.

Vid kop av var vaggmonteringssats, medfolier en detaljerad installationsmanual och alla nédvandiga delar for montering.

Anvand inte skruvar som inte efterlever VESA-standard for skruvspecifikationer.

Anvand inte skruvar som &r langre an standardmatten, eftersom de kan orsaka skada inne i TV:n.

For vaggmonteringar som inte efterlever VESA-standard for skruvspecifikationer kan skruvarnas langd variera beroende pa

specifikationerna.

Fast inte skruvarna for hart, da det kan skada produkten eller gora att den ramlar ned och leda till personskada. Samsung

ansvarar inte for den har typen av olyckor.

Samsung ansvarar inte for produkt- eller personskada som uppstar till foljd av att en vdggmontering anvands som inte ar

VESA-certifierad eller om kunden underlater att folja produktinstallationsbeskrivningarna.

Overskrid inte 15 graders Iutning vid montering av den har TV:n.

tum VESA-spec. (A * B) Standardskruv Kvantitet
28 100 x 100 M4
32~40 200 X 200 4
M8
48~55 400 X 400

& Installera inte vdggmonteringssatsen nar TV:n &r paslagen. Det kan leda till personskada pa grund av elektriska stétar.
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Montera TV:n mot vdaggen

Varning!: Om du drar i, trycker pa eller klattrar pa TV:n kan det gora att den faller ned. Se till att barn inte hanger pa eller ruckar pa TV:n;
A om de gor det kan det gdra att TV:n vélter och detta kan leda till allvarlig skada eller till och med dédsfall. Folj alla sdkerhetsanvisningar
som medfélier i sakerhetsflyern. Fér dkad stabilitet, installera antifallenheten, enligt foljande.

Sa har gor du for att undvika att TV:n faller ned
1. Skruvai skruvarna ordentligt i Kidmmorna och dra &t dem mot vaggen. Se till att skruvarna har skruvats fast ordentligt i vaggen.

RSN Det kan krévas ytterligare material, sdsom férankringar, beroende pa typ av vagg.

RSN Eftersom nddvéndiga klammor, skruvar och band inte medféljer maste dessa képas separat.
2. Tabort skruvarna fran TV:ns baksida i mitten, skruva fast dem i klammorna och dra sedan &t skruvarna i TV:n igen.

ESY Skruvar kanske inte medfoljer produkten. | s& fall ska du kdpa skruvar med foljande specifikationer.
3. Anslut klammorna ordentligt mot TV:n och dra sedan &t med ett starkt band och knyt bandet ordentligt.

XN oss!
e |Installera TV:n ordentligt mot vaggen sé att den inte faller ned baklanges.
o Det ar sékert att ansluta bandet s& att kidmmorna som sitter fast i vaggen ar i samma niva eller lagre &n kidmmorna som sitter fast i
TV:n.
e Knyt upp bandet innan du flyttar pa TV:n.
4. Setill att alla anslutningar sitter fast ordentligt. Kontrollera anslutningarna sa att det inte finns risk att de slépper eller sitter for lost. Om du har nagra

frégor angaende sakerheten fér dina anslutningar ska du kontakta en professionell fackman.

Antist6ld Kensington-las

Kensington-l&set tillhandahalls inte av Samsung. Det &r en enhet som anvands for
att fysiskt I&sa systemet nér det anvands pa en allman plats. Utseende och ldsmetod

kan variera beroende pa tillverkare. Se bruksanvisningen som medfélier Kensington-
l&set for rétt anvandning. o R
Folj stegen nedan fér att lasa produkten: @s 0
 Titta efter symbolen “®” p& TV:ns baksida. Intill symbolen “&” finns en ﬂ :
Kensington-skara. @ - : s
1. Vira Kensingtonlaskabeln runt ett stort, fast féremal som en stol eller ett bord.
2. For in anden av kabeln med Iaste fast runt 6glan pa Kensingtonlaskabeln.
<Tillbehor>

3. For in lasenheten i Kensingtonskéran pé produkten (@).
4. | 3s laset.
N Det har &r allmanna anvisningar. For exakta anvisningar, se bruksanvisningen som medféljer lasenheten.

) Lasenheten méste kdpas separat.
RSN Placeringen av Kensington-laset kan variera beroende pa modell.
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Specifikationer

Miljéfaktorer

Temperatur vid drift
Luftfuktighet vid drift
Temperatur vid férvaring
Luftfuktighet vid férvaring

10°C till 40°C (50°F till 104°F)
10 % till 80 %, icke-kondenserande
-20°C till 45°C (-4°F till 113°F)
5 % till 95 %, icke-kondenserande

Modelinamn

HG28EC690

HG32EC690 | HG40EC690

Skérmuppldsning

1366 x 768

1920 x 1080

Vridbart stativ (vanster/hdger)

I

20°/ 607/ 90°

Skérmstorlek (diagonal)

28 tum

32 tum | 40 tum

Ljud (utgang)

5W x 2

10W x 2

Matt (BxDxH)
Stomme
Med stativ

643,4 x 62,9 x 396,5 mm
643,4 x 163,4 x 435,17 mm

721,4 x 64,9 x 428,5 mm
721,4 x 192,6 x 465,6 mm

906,6 x 65,1 x 532,9 mm
906,6 x 226,5 x 577,6 mm

Vikt
Utan stativ
Med stativ

3,7kg
4,1kg

5,0kg 7.8kg
6,4 kg 10,7 kg

Modelinamn

HG48EC690

| HG55EC690

Skérmuppldsning

1920 x 1080

Vridbart stativ (vanster/hdger)

20°/60°/90°

Skérmstorlek (diagonal)

48 tum

| 55 tum

Ljud (utgang)

10W x 2

Matt (BxDxH)
Stomme
Med stativ

1075,1 x 65,5 x 627,6 mm
1075,1 x 226,5 x 673,5 mm

1230,6 x 64,0 x 718,4 mm
1230,6 x 226,5 x 762,8 mm

Vikt
Utan stativ
Med stativ

11,1 kg
14,0 kg

15,7 kg
18,6 kg

RSN Design och specifikationer kan dndras utan féregaende meddelande.

RSN Effektspecifikationer och effektforbrukningen finns pa etiketten som sitter pé& produkten.
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¢ Frontvy/sidovy

HG28EC690
ig (1) > (7]
c N
< () >
g
{
(3] e 0 0
N/‘E—_ 7
Q )
< e - < o -
(Enhet: mm)
(1) (2] (3) (4] (5) (6 (7) (8)
HG28EC690 643,4 609,5 347,0 311,4 396,5 435,1 62,9 163,4
HG32EC690/HG40EC690/HG48EC690/HG55EC690
i: (1) > (7]
A 1
< ) >
(3] (5 I 6
< -
Q V4
R
(Enhet: mm)
(1) 2] (3) (4) (5) (6] [7) (8)
HG32EC690 721,4 700,4 394,8 450,8 428,5 465,6 49,1 192,6
HG40EC690 906,6 887,6 500,2 556,5 532,9 577,6 49,3 226,5
HG48EC690 1075,1 1056,1 594,9 556,5 627,6 673,5 49,7 226,5
HG55EC690 1230,6 1209,6 680,4 556,5 718,4 762,8 64,0 226,5
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e Detaljer kontaktpanel/bakre vy

HG28EC690
(Enhet: mm)
(1) 2] (3) 0 (5) 0 (/) (8)
HG28EC690 100 100 271,7 140,5 147,3 78,7 113,5 392,4
HG32EC690/HG40EC690/HG48EC690/HG55EC690
——
o
Y.
A
(2]
\ A
(Enhet: mm)
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)
HG32EC690 200 200 260,2 95,9 176,5 114,2 110,5 4777
HG40EC690 200 200 352,8 124,0 195,4 156,3 196,9 620,8
HG48EC690 400 400 337,0 73,6 262,8 177,5 223,3 768
HG55EC690 400 400 414,8 150,2 336,0 228,2 238,1 872,8

64 Svenska



e Detaljer basstativ

HG28EC690/HG32EC690
(Enhet: mm)
311,4 |
n n
163,4 L ‘ © @’—‘@ O 1225
< 7 1\ —
HG40EC690/HG48EC690/HG55EC690
(Enhet: mm)
@@ Y D@
8) (o)
&) DL&ZJJDFQ \ﬁﬁ
135
R9,5 R3,8
152
556,5 i
| AT |
A I B
I T — 149,5

OBS: Ritningarna &r inte nddvandigtvis enligt skala. Vissa dimensioner kan andras utan foregédende meddelande. Se
dimensionerna innan du installerar din TV. Inte ansvariga for typografiska eller tryckta fel.
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Kontakta SAMSUNG WORLDWIDE
Om du har nagra fragor eller kommentarer angdende Samsungs produkter, kontakta SAMSUNG:s kundcenter.

Land Kundtjanst & Hemsida
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - 7267864) www.samsung.com/at/support
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
BOSNIA 051 331 999 www.samsung.com/support
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support
CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2343/24, 148 00 - Praha 4
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 0180 6 SAMSUNG bzw. www.samsung.com/de/support
0180 6 7267864*
[HHP] 0180 6 M SAMSUNG bzw.
(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk
max. 0,60 €/Anruf)
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line  |www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) http://www.samsung.com/hu/support
0680PREMIUM (0680-773-648)
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/it/support
[HHP] 800.Msamsung (800.67267864)
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 www.samsung.com/si/support
090 726 786
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl/support
NORWAY 815 56480 www.samsung.com/no/support
POLAND 0801-172-678* lub +48 22 607-93-33 ** www.samsung.com/pl/support
[HHP] 0 801-672-678* lub +48 22 607-93-33**
*(catkowity koszt potaczenia jak za 1 impuls wedtug taryfy
operatora)
** (koszt potaczenia wediug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20 7267 www.samsung.com/pt/support
ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 7864) www.samsung.com/ro/support
TOLL FREE No.
SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 0034902172678 www.samsung.com/es/support
[HHP] 0034902167267
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com/se/support
SWITZERLAND 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
TURKEY 44477 11 www.samsung.com/tr/support
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